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Kulturno delo se oilvlja 
Po večletni tihoti, ki je ležala kakor 

neznosna usoda na vsem kulturnem in 
prosvetnem živil j en ju našega ĵudsitva, 
opažamo po vsej deželi neštevilna zna* 
imen j a kulturnega prenovljeni a. V na* 
še ljudstvo je zašlo ono živahno valova* 
nje, ki nam naznanja, da bo udaril iz 

ski obstoj našega naroda. Obstoječe 
stranke so prenehale s svojim delova* 
njem. Res je sicer, da se je izvršilo v ti* 
stih dneh le politično ze din j en je m so 
ostale vse druge nepolitične organizacije 
nedotaknjene. Iz tehtnih iz zelo resnih 
razlogov so ohranila vsa kulturna m pro 

ljudske duše krepak in čil tok kulturne* s v e t n a d r u š t v a popolno svobodo razvoja. 
ga dela. Od vseh strani nam prihajajo Moč in veličina narodov se je namreč 
vesti, da se obnavljajo izobraževalna1 v vseh časih in krajih razvijala ob veli* 
društva, da se presnavljajo telovadni od* kih dasi nasprotujočih si kulturnih ide* 
seki, da vstajajo k življenju pevski zbori; jah, ki so vladale različne dobe zgodo* 
in dramatski krožki. Imeli smo že pari vine. Tudi naš narod mora notranje rp 
zadružnih tečajev, socialni tečaj dijaštva sti in bogatfti svoje kulturno nremozenje 
na Otlici in prihodnji mesec priredijo na podlagi različnih velikih idej, Ja 

gibljejo današnje človeštvo. 
Zato se morajo vse naše kulturne in 

prosvetne organizacije prosto in svobo* 
šolsko in srednješolsko dijaštvo Pri= dno razvijati. Naš prvoboritelj poslanec 
morske. Potreba po izobrazbi, hrepene* j Wilfan je ob različnih prilikah pou* 
nje po umstveni in socialni kulturi se jedarjal in naglašal, da je zelo primerno 
polastilo z veliko silo našega ljudstva.' |n umestno, ako naše različne izdbraze« 
Naravno je, da je našla ta potreba svoj valne, telovadne in kulturne organizacije 
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visokosolci javna predavanja v Gorici. 
Časopisje javlja, da se bo vršil v sep* 
tembru prosvetni tečaj za vse visoko® 

odziv in svoj izraz v njegovih izobražen 
nih sinovih, potom katerih hoče dospeti 
ljudstvo do višjih oblik kulture. 

Te sile, ki vrvijo in žuborijo v deželi, 
so razveseljive, kajti iz njih pojava črpa* 
mo vero v življensko silo našega ljud* 
stva. Obupati bi morali, ako bi se cve* 
toče prosvetno življenje prejšnjih časov 
ne bilo več povzdignilo iz razvalin sve* 
tovne morije. Saj je ravno ta stran na* 
šega ljudskega življenja bila ena najlep* 
ših dik in resničen ponos vseh primor* 
slch Jugoslovenov. Gibanje, ki se širi z 
obnoljen mi močmi po naših vaseh in 
trgih in ki je zajelo dijaštvo, ne pomeni 
lič drugega, kakor da hočejo primorski 
Jugo-slovcni nadaljevati svoj pretrgani 
kulturni razvoj. Zato je to, kar vidimo 
na Primorskem tako naravno in nujno, 
da bi drugače pri naši razvojni stopnji 
sploh ne moglo biti. 

Potrebno pa je, da izpregovorimo v 
tem važnem trenutku par resnih besed. 

nadaljujejo svoje svobodno življenje. 
Vse to odgovarja interesom naše kul* 

ture in je gonilna sila našega notranjega 
razvoja. Vendar ne smemo pozabiti, da 
so važni sklepi lnskega leta bili tedaj 
brez velike praktične vrednosti. Kajti 
vse izobraževalno in kulturno življenje 
primorskih Jugoslovenov je bilo tedaj 
mrtvo in tihota je vladala v vseh kul* 
turnih organizacijah našega ljudstva. 
Šele d-anes, ko gre pomlajen je prosvet? 
nega življenja preko vse Primorske, po* 
stajajo vse te stvari pereče važnosti. 
Vsled tega se nam zdi potrebno, da se 
obrnemo s pozivom na vse voditelje pri« 
morkih kulturnih organizacij. Pri izvrše* 
vanju svojega resnega poklica ne zabite 
nikdar in nikjer, da druži vse primorske 
Jugoslovene skupna velika misel, v ka> 
teri je položeno vse, kar smo in premo* 
remo, brez katere naše življenje nima 
več zmisla. To največjo in najbolj viso* 
ko duhovno dobrino našega plemena 
imejte v vseh prilikah, na vsakem kraju, Primorski Jugosloveni so v dneh naj* ^ ^ ^ ^ ^ 

večje stiske združili vse svoje politične1 ̂ iTviaki uri"pred~očmi! 
sile v strnjeno enoto. Žrtvovali so vsa 
politična načela eni vrhovni misli, da je 
treba braniti v sklenjenih vrstah živi j en* 

Storite to in pojdite veselo na delo! 
Dr. E. B. 

Jugoslavija 
Vrnitev kralja Alesandra. 

ZAGREB, 27. *Riječ» javlja iz Belgrada, da 
se vrne kralj Aleksander v Belgrad prve dni 
meseca septembra. Vsled tega je zelo verejtno 
da bo sklicana prihodnja plenarna seja skup-
ščine že 10- ali 12. septembra. Druga verzija 
pa pravi, da se bodo samo člani odeskov se-
stali že 15. septembra, plenum pa se skliče 
šele 20. septembra. 

BELGRAD, 27. V Belgradu se vlada in pre-
bivalstvo že pripravljata na slavnostni spre-
jem kralja Aleksandra. Doznava se iz pouče -
nih krogov, da bo kralj Aleksander o priliki 
prisege izdal splošno amnestijo. Pri tej priliki 
b o v vojski nekoliko starejših polkovnikov, 
ki so na solunski front? poveljevali brigadam 
in divizijam, imenovani za generale. 

BELGRAD, 27. Presbiro poroča iz Pariza: 
Zdravstveno stanje kralja se popravlja. Zju-
traj je temperatura znašala 37.2, zvečer pa 
38, žila 95. Podpis: dr. Subotič in dr. Koen. 

Razpust zagrebškega občinskega sveta. 
ZAGREB, 27. Na podlagi § 48 zakona od 

21. junija leta 1895 je poverjeništvo za notra-
nje zadeve razpustilo mestni zastop zagreb-
ški, ker je večina zastopa se izjavila proti of i -
cijelni udeležbi zagrebške mestne občine na 
pogrebu kralja Petra. Kakor je znano, je 
mestni načelnik Heinzl poslal na naslov kra-
lja Aleksandra samo sožalno depešo, na katero 
je že prejel zahvalen odgovor, pogrebnih sve-
čanosti kakor tudi pogreba pa se občinski 
zastop zagrebški oficijelno ni vdeležil. — 
Termin za nove volitve v razpustnem odloku 
še ni označen, imele pa bi se vršiti po doslej 
veljavnih določilih v roku 3 mesecev. 

Jugoslovenske čete zopet zasedle 
Segedin? 

BELGRAD, 27. Javlja se, da so jugo« 
slovenske čete zopet zasedle Segedin. 
Voditelji madžarske agitacije so bili 
tretirani. Francoski polkovnik Quentin 
je odpotoval iz Segedina v Subotico, kjer 
se bo pogajal z jugoslovenskimi oblastvi 
zaradi te nove zasedbe. 

Izidi občinskih volitev v Črni gori 
BELGRAD, 27. Pri občinskih volitvah 

v Črni gjri je bilo izvoljenih 39 demo* 
kratov, 26 radikalcev, 6 brez stranke, 6 
republikancev in 1 komunist. Manjkajo 
izidi iz 19 občin. Republikansko in kn* 
muni stično gibanje je izgubilo tla. 
Pismo predsednika francoske republike 

jugoslovensfcemu kralju. — Trajno 
prijateljstvo 

BELGRAD, 27. Predsednik francoske 
republike Millerand je naslovil povo» 

d^m smrti kralja Petra Velikega s Osvo» 
boditelja kralju Aleksandru iskreno in 
prijateljsko pismo, katero je izročil fran* 
coski »Odposlanec, maršal in vojvoda 
Franchet d' Esperay v spremstvu gene* 
rala Gentrya v posebni avdijenci mini* 
strskemu predsedniku g. Nikoli Pašiču, 
kot sedanjemu zastopniku vrhovne kra» 
ljevske oblasti .Pismo ima naslov: »Aleks 
sander Millerand, predsednik Francos* 
ke republike Njega Veličanstvu AIck* 
sandru I., kralju Srbov, Hrvatov in Slo* 
vencev«. Uvodoma pravi pismo: 
. Predragi in veliki prijatelj! Usojam si 
izreči Vašemu VeL globoko bol, ki jo je 
povzročila vest o smrti preljubega Vaše* 

ga očeta Nj. Vel. kralja Petra I. V želji, 
da Vam dam nov dokaz naših čustev, 
sem poveril svojega odposlanca, da Vam 
donese izraze našega sožalja. Poveril sem 
to nalogo maršalu Franchet d' Esperayju, 
članu vrhovnega vojnega sveta, nosilcu 
velikega križa narodne častne legije itd. 
Posebno ga pooblaščam, da nas zasto* 
pa pri izkazovanju časti* posmrtnim 
ostankom vzvišenega Vašega očeta in 
da sporoči Vašemu Veličanstvu naše 
iskrene želje, da se nadaljujejo prija* 
teljski odnošaji med francosko republik 
ko in kraljevino Srbov, Hrvatov in Slo* 
vencev. Poveril sem ga:, da bo izpolnil 
to misijo v našo obojestransko zadovolji 
stvo. V tean poverjen j u Vas prosim, da 
ga sprejmete dobrotljivo in zaslišite z 
blago naklonjenostjo, posebno pa, ko 
Van bo zatrjeval naše visoko spoštovap 
nje in trajno prijateljstvo. Podpisan Mil* 
lerand in Briamd. 

Maršal Franchet d' Esperay je to p i? 
smo izročil ministrskemu predsedniku 

g. Pašiču s kratkim nagovorom, v kate* 
tem je omenjal velike vrline pokojnega 
kralja: »Ko se je rodil, je Belgrad še od« 
meval od korakov tujih vojnikov, ob 
njegovi smrti pa je njegov narod svobo* 
den, ujedinjen po tolikih letih muk. — 
Umrl je v zavesti, da je zapustil sina, ki 
je podedoval njegove vrline, ki je spo* 
soben, da dokonča njegovo delo.« Fran> 
chet d' Esperay je izročil ministru Pribi* 
čeviču red komanderskega križa častne 
legije, s katerim ga je odlikoval predsecU 
nik francoske republike. 

fehoslovaška 
Vprašanje Donave 

PRAGA, 27. Mednarodna donavska 
komisija je odobrila sklep pariške kon= 
ference, da bo Bratislava sedišče komi* 
sije za dobo od L 1922. s 1927. 
m. mednarodni semenj vzorcev v Pragi 

PRAGA; 27. Tretji mednarodni se* 
m en j vzorcev se bo svečano otvoril dne 
1. septembra t. L Pozdravni govor bo 
imel župan Baxa. Govorili bodo tudi 
člani diplomatskega zbora in ravnatelj 
semnja g. Bohač. 

Rušila 
Žalostno stanje ruskih Železnic 

PARIZ, 27. »Information« poroča iz 
Rige: Po uradnih podatkih, ki jih je ob* 
javila moskovska »Pravda«, so ruske že* 
leznice preskrbljene z gorivom le za zelo 
kratek čas. Zaloga dry bo zadostovala 
samo za 49 dni, zaloga petroleja za 18 
in zaloga premoga za 6 dni. 

Da bi se prišlo v okom tej zadregi, je 
ljudski komisar za občila predložil so* 
vjetski vladi načrt, po {katerem bi »e 
zalaganje železnic z gorivom poverilo 
zasebni podjetnosti. Obenem je ljudski 
komisar omejil promet na vseh progah. 

stopol so odpravljeni, a na progi Mo& 
kva * Harkov * Ros tov bo vozil le en br« 
zoviak na teden. 

Odnošaji med Rustfo in Romunsko 
BUKAREŠT, 27. Neki oddelek so-

vjetskih čet je pobegnil z ruskega ozesn* 
lja ter se je predal romunskim oblast* 
vom z orožjem vred. Cičerin je poslal 
romunski vladi noto, v kateri jo poziva, 
naj dotične čete nemudoma izroči Rusi« 
ji. V nasprotnem slučaju grozi, da bo 
•poslal na romunsko mejo čete. Romun* 
ska vlada pa je odklonila rusko zahtevo, 
sklicujoč se na določila mednarodnega 
prava, j -

Italija 
Potovanj« vojnega ministra 

VIDEM, 27 .Včeraj je vojni minister 
Gasparotto ori svojem povratku s Ti* 
rolskega obiskal Trbiž, Bovec in Koba* 
rid ter slovensko Rezijo. 
Še o vprašanju preiskave v črnogorskem 

konsulata 
RIM, 27. Vprašanje preiskave v črno* 

gorskem konsulatu še ni rešeno. Italijan* 
ska vlada je že objavila nekoliko poročil, 
s katerimi pa m pojasnila svojega po* 
stopanja nasproti zastopnikom nekda* 
nje črnogorske vlade. »Črnogorska vla* 
da« pa je s svoje strasni izdala poročilo, 
iz katerega je razvidno, da je italijanska 
vlada postopala precej klavemo. Poro* 
čilo »črnogorske vlade« pravi, da se je 
italijanski minister vnanjih stvari Della 
Torretta opravičil zaradi postopanja 
rimske policije. Nekateri italijanski listi 
so celo prineslb vest, da je preiskavi 
ukazal še bivši minister vnanjih stvari 
Sforza, ki. . . pa da ni o tem nič povedal 
svojemu nasledniku. Policija: pa da ni 
izvršila takoj preiskave, ker je hotela 
zbrati še več dokazilnega materiala. Do* 
mineva, da bi Della Torretta ne vedel, 
kaj je delal njegov predsednik, je že 
sama ob sebi tako otročja, da se ne iz* 
plača o njej govoriti. Molk italijanske 
vlade o tem vprašanju pa je na vsak na* 
čdn zelo značilen, posebno ker je poro* 
čilo »črnogorske vlade« naravnost izzi* 
va j oče. Poročilo se glasi : 

»Po preiskavah v kraljevem črnogor* 
skem konsulatu v Rimu in pri dveh črno* 
gorskih podanikih, ki niso ugotovile nič, 
kar bi moglo obremenjevati Črnogorce v 
Italiji, jemlje črnogorska vlada na zna* 
nje obžalovanje, ld ga; je izrazil N. E. 
italijanski minister vaanjih stvari mar* 
kiz Della Torretta črnogorskemu mini* 
stru vnanjih stvari dr. Soč. Črnogorska 
vlada je ugotovtila, da se je takoj vrnil 
diplomatski arhiv in da se je ustavilo 
vsako nadaljnje postopanje in smatra 
vsled tega incident za dokončan ter po* 
polnoma zaupa1 v tradicionalno prijiatelj* 
stvo velikodušnega in velikega italijan* 
skega naroda in njegove vlade.« 

Bolj klavrne vloge italijanske vlada ni 
mogla igrati! 

Senator Salata pride v Trsf i * 
RIM, 27. Senator Salata, načelnik 

osrednjega urada za nove pokrajine, od* 
"o tu je danes zvečer v Trst. Njegovo po* 
tovanje je v zvezi z ukrepi glede pre* 
uredbe uprave novih pokrajin in z vpra* 
šanjem občinskih volitev. 

Občai zbor fašistorskilt zvez. 
FIRENCE, 27. Včeraj se je začel občni 

zbor fašistovskih zvez. Razpravljalo se je naj-
prej o črnogorskem vprašanju. Predlagalo sc 
je, naj se nadalje vršita propaganda m pritisk 
na vlado v prid črnogorskemu narodu. Začela 
se je nato razprava o izstopu Mussolinija, Fa-
rinaccija, Marsicha in Rossija iz osrednjega 
fašrstovskega vodstva. Razprava se je odložila 
na danes. Zastopniki Časopisja niso pripušče-
ni k razpravi. Edini časnikar, ki se lahko ude-
ležuje razprave, je poročevalec lista «PopoIo 
d'Italia*. 

Tajništvo italijanske socialistične stranke 
solidarno s Serratijem proti izvršilnemu od-

bora Tretje internacionale. 
RIM, 27. Tajništvo italijanske socialistične 

stranke je izdalo z ozirom na polemiko med 
Serratijem in izvršilnim odborom Tretje inter* 
nacionale poročilo, ki pravi: « Podpisujemo 
brez pridržkov odgovor sodruga Serratija na 
proglas Tretje internacionale, ne samo zaradi 
čustva solidarnosti z osebo, napadeno z nw» 
sramnimi is žaljivimi besedami, ne samo z* 
radi tega, ker je bil tako spravljen v nič ves 
kup obtožb proti Serratiju •in naši stranki, ka-
tere je z otročjo lahkomiselnostjo sprejel mo-
skovski izvršilni odbor v tem proglasu, tem-
več tudi zaradi resne oblike, ki jo ima govor. 
Resnica ne potrebuje sramotilnih izrazov. NaS 
protest je bolesten, ker čutimo vedno bolj 
globoko brezmejno občudovanje ruske revolu-
cije, katera bo — o tem smo gotovi — našla 
svojo pot in zaznamovala v zgodovini vseh 
narodov začetek nove kulturne dobe. 

Zagotavljamo moskovski izvršilni odbor, 
čeravno poizkuša delati in dela škodo itali-
janski socialistični strank?, čeravno nas bo 
morda razočaral glede nekaterih oseb v prvih 
revolucionarnih vrstah, četudi nas bo mogel 
zelo ožalostiti zaradi oslabitve .revolucionar-
nih moči, ki jo na ta način povzroča, zago-
tavljamo ga, da ne bo mogel nikdar odtrgati 
italijanske socialistične stranke od revolucio-
narnega dela.« 

Francija 
Proglas intelektualcev v prid Rusiji 
PARIZ, 27. Listi so objavili sledeči 

proglas intelektualcev raznih narodov v 
prilog stradarjočemu prebivalstvu Rusije. 

»Strahovita nesreča, ki so jo povzro* 
čile naravne sile, je zadela Rusijo. V _ ^ jw . .„„.j,,, w po* 

Vsi brzovlaki na progi Moskva * Seba* rečju Volge in Kame je suša uničila vso 
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kota Kolera m tifus razsajata in zahte* 
vata z vsakim dnem več žrtev. 

Milj oni ruskega prebivalstva, oslabi je? 
ni po več ko sedemletni vojni, so obne» 
mogli Morajo klicati na pomoč. Naša 
dolžnost je, da priskočimo ruskemu na* 
rodu v njegovi bedi na pomoč. Potreb* 
na je zelo nagla pomoč. Človekoljubje 
pravi, da je treba naglo pomagati. 

Navdahnjeni s čustvom bratstva, glo* 
boko ganjeni spričo bede ruskih kme-
tov in delavtev, ik jim grozi smrt od la» 
kote ter presunj.eni spričo veličine te ne* 
sreče ponavljamo poziv na pomoč v prid 
Rusiji in kličemo vsem poštenim ljudem: 

Pomagajte Rusiji 
S podporo vlade ruskih delavcev in 

kmetov se je ustanovil v Moskvi odbor 
za pomoč pokrajinam, katere je zadela 
lakota. V tem odboru sodelujejo vse rus? 
ke stranke ter zastopniki umetnosti in 
znanosti. Maksim Gorkij je poslal Ger* 
hardtu Hauptmannu pretresljiv poziv, 
katerega je slišal ves svet .Ravno tako je 
poslala komunistična internacionala de? 
lavcem vsega sveta poziv, naj' se strnejo 
v mednarodno borbo proti lakoti in nas 
lezljivim boleznim. Po vseh deželah so 
se odzvali temu pozivu in so obrazovali 
delavske odbore, da začne borba proti 
lakoti in boleznim s prispevki v velikem 
obsegu. To je prvo dejanje mednarodne 
vzajemnosti od ruske oktobrske revo* 
lucije. 

Rusija delavcev in kmetov krvavi iz 
tisoč ran. Ker smo ljudje, ker globoko 
čutimo bratstvo, ki nas veže z našimi 
bližnjimi, v tej uri proletarske vzajem* 
nosti ne smemo molčati in stati ob str a* 
ni. Mi se pridružujemo z našim glasom 
vsem istim, ki hočejo pomagati Rusiji, 
in se sklicujemo na vse ljudi, na ljube* 
zen in na ideale, katerim smo kot umet? 
niki dali obliko, ter pozivamo vse, naj 
z vsemi močmi podpirajo organizacije za 
pomoč, ki se pripravljajo v vseh deželah. 

Na polju književnosti se luči kakor 
Dostojevskij, Gogolj in Tolstoj bleščijo 
v razumu in srcu vseh ljudi. To so 
zvezde, ki so vzšle na sveti ruski zemlji. 
Svet naj plača svoj dolg napram njim 
s tem, da pošlje ruskim pokrajinam, ka-
tere je zadela lakota, kruh, zdravila, obu* 
vala oblačila. 

Pomoč je nujm;. Kdor hitro da, dva* 
krat da. 

(Sledijo podpisi: za Nemčijo: Kathe 
Kallwitz, Moissi, Alfons Paquet, Max 
Barthel, Georg Gross; za Anglijo: Ber* 
nar d, Schaw; za Ameriko: Upton Sin 
tlair; z<a> Francijo: Henri Barbusse, Ana* 
tole France; za Švico: profesor Forel, 
profesor Volkaert; za' Nizozemsko: Hen* 
rika Roland * Holst; za Rusijo: Maksim 
Gorkij, Saljapin; za Švedsko: Ture Ner* 
man; za Dansko: Andersen Nexo.) 

Anglija 
Irsko vprašanje. — Besedilo irskega od« 
govora na Lloyd Georgeve predloge 
LODNON, 27. Evo besedilo odgovo* 

ra irskega parlamenta na Lloyd George* 
ve predloge za mir: Dublin, 24. avgusta 
1921. Gospodu Davidu Lloydu iGeor-

geu, Downing Street. 
Gospod! Mnenje, ki sem Vam ga iz* 

razil vnaprej v svojem odgovoru od 26. 
julija, je bilo potrjeno. Vaše predloge 
sem predložil irskemu parlamentu, toda 
ti predlogi so bili enoglasno odklonjeni. 
Iz Vašega pisma od 13. avgusta je jasno 
razvidno, da se načela, ki ste zahtevali 
da jih moramo sprejeti, naslanjajo na 
zemljepisni' položaj Irske in Anglije, 
vsled katerega da se morajo pravice Ir* 
ske podrediti vojaškim interesom Veli* 
ke Britanije, kakor jih ona zamišlja, in 
da se ta pogoj mora sprejeti spričo dol* 
goletnih in vstrajnih naporov, s katerimi 
se je Irski hotelo vsiliti tujo vlado. Mi 
ne moremo verjeti, da je Vaša vlada na* 
men j ena se zastaviti za načelo, ki izvira 
iz čistega militarizma in ki bi znalo uni* 
čiti mednarodno moralo ter biti usode* 
polno za svetovni mir. Ako se mora pra* 
vica malega naroda do neodvisnosti 
skriti, kadar mogočnejši sosed hlepi iz 
ozarov na svoje vojaške ali druge koristi 
po njegovi zemlji, tedaj je jasno, da 
svobode sploh več ni. Majhni narodi po 
tem takem ne morejo zahtevati zase 
pravice do samostojnega neodvisnega 
življenja. Nizozemska in Danska bi se 
morali podrediti Nemčiji, Belgija Fran« 
ciji ali Nemčiji in Portugalska Španiji. 
Ako bi narod, ki je bil s silo priklopi j en 
h kaki državi, radi tega izgubil pravico 
do neodvisnosti, bi ne mogel nikdar več 
dobiti svoje svobode. 

Govoriti v slučaju Irske o ločitvi od 
skupnosti, katere ni ona nikdar sprejela, 
in o zvestobi, katere ni nikoli obljubila, 
je v temelju napačno, kakor je v temelju 
nepravično zahtevati, da naj bo neod* 
visnost Irske podrejena angleški strate* 
giji Kot zastopniki ljudstva ne moremo 
sprejeti ne eno ne drugo. Ako vidi An* 
glija v tem, da mi nočemo izdati časti 
našega naroda in zaupanja, vzrok za voj* 
no, mi jo obžalujemo. Mi se zavedamo 
naše odgovornosti napram živim kakor 
napram padlim junakom. Nismo iskali 
vojne in tudi je ne bomo iskali. Ako pa 
nam bo vsiljena, bo naša dolžnost, da 
se branimo, in tudi se bomo branili, upa* 
joč, da bo naša bramba uspešna. Nobe* 
no zastopstvo na Irskem in noben Irec 
ne bo nikdar predlagal ljudstvu, naj se 
odpove pravicam, ki jih je imelo od 
začetka. Toplo želimo, da bi se napravil 

konec sporu med Veliko Britandjo in 
Irsko. Ako pa nam hoče Vaša vladi vsi« 
liti svojo voljo z močjo in ako misli 
vstrajati pri pogojih, ki predvidevajo, da 
se moramo odpovedati našemu držav* 
nemu položaju, tedaj bi se bilo smešno 
pogajati in odgovornost bo padla 
na Vas. 

Na podlagi vzvišenega načela, da se 
vlada obrazuj s privoljenjem vladanih, 
se da doseči- takšen mir, ki bo pravičen 
in časten za vse in ki bo rodil slogo in 
trajno prijateljstvo. Irski parlament je 
pripravljen imenovati svoje pooblaščen^ 
ce za pogajanja o takšnem miru. Ako 
angleška vlada sprejme predlagano na* 
čelo, je parlament pripravljen dati ir* 
skim zastopnikom popolna pooblastila, 
da se lahko sestanejo z Vami radi poga* 
janj o njega izvajanju. — De Valera. 

De Valera predsednik republike 
DUBLIN, 27. Parlament je izvolil De 

Valero za predsednika republike. Vsi 
člani vlade so tudi bili zopet izvoljeni. 
Parlament je nato sprejel predlog, da s 5 
razpiše posojilo v znesku 20 miljonov 
dolarjev v Ameriki in v znesku 500.000 
šterlingov na Irskem. 

Poštni aeroplan se užgal v zraku 
LONDON, 27. Poštni aeroplan, ki »e 

opravljal službo med Londonom in 
Brusljem, se je včeraj ob eni popoldne 
užgal, ko je letel črez preliv La Manchc. 
Podrobnosti manjkajo. 

Vstaja v Indiji 
PARIZ, 27. »Intransigeant« javlja: 

Vstaja mohamedanske sekte Mofla na 
jugovzhodni obali Indije je mnogo res* 
nejša, nego se je dalo sklepati po prvih 
poročilih. Vstaši morijo in požigajo ter 
so opustošili vso pokrajino Malabar. Žr* 
tev je baje že nad 1000. V raznih krajih 
je bilo umorjenih mnogo angleških čast* 
nikov in vojakov. Važno mesto Kalikut, 
ki se nahaj a ob obali, je že odrezano. Po* 
ložaj je tako resen, da so se ženske in 
otroci morali zateči v vojašnice. 

Prebivalstvo Anglije 
LONDON, 27. Angleški državni sta* 

tistični' urad je ravnokar objavil izide 
letošnjega ljudskega štetja v angleški 
državi. Številke kažejo, da je prebival* 
stvo v teku zadnjih desetih let narastlo, 
toda ob enem se vidi, da je ta naraščaj 
znatno manjši, kot je bil v dobi od 1901. 
do 1911. Sploh je bilo naraščanje angleš* 
kega prebivalstva od 1. 1801. dalje v vsâ  
ki desetletni dobi manjše kot v prejšnji 
Od l. 1911. do 1921. se je prebivalstvo 
pomnožilo za 47%, dočim je v prejšnji 
dobi znašala rast 10'4%. 

Posamezni deli Velike Britanije ima* 
jo po podatkih omenjenega poročila sle* 
deče prebivalstvo: Anglija 35,678.530 
duš, Škotska 4,882.288 duš, Wa!es 
2,206.712, skupaj 42,767.530 duš. 

Vroki, daje odstotek naraščaja majhen 
v primeri s prejšnjimi dobami, se pripisu« 
jejo zadnji vojni, kakor je rečeno v uvo* 
du omenjenega poročila. Toda na drugi 
strani pa je od 1. 1915. do 1918. padlo šte* 
vilo porodov za 20 * 25 %. Kot zelo zna* 
čilen pojav je treba naglasiti tudi dej* 
stvo, da je žensk precej več kot moških. 
Ženske prekašajo moške za celih 
1,720.802 duš. Pri zadnjem ljudskem 
štetju je bilo naštetih 1,279.276 več 
žensk kot moških. 

Znatne spremembe so se -pojavile pri 
prebivalstvu posameznih mest. London 
je seveda še največje mesto in šteje s 
svojimi predmestji 7,476.168 duš. Njego* 
vo prebivalstvo se je v zadnjih 10 letih 
pomnožilo za ?>\%. Za Londonom jo 
Birmingham največje angleško mesto in 
šteje 919.438 duš ter je vzelo prvenstvo 
Liverpoolu in Manchesterju, ki sta bila 
pri zadnjem ljudskem štetju takoj za 
Londonom. 

Poročilo vsebuje tudi podatke o pre* 
bivalstvu drugih delov angleške države 
razen Irske, kjer se vsled neredov ljud* 
sko štetje ni moglo vršiti, in razen Ka* 
nade, odkoder še ni uradnih podatkov. 
Drugi angleški kraji imajo sledeče pre* 
bivalstvo: Velika Britanija 42,767.530 
( + 47%), Avstralija z domačini vred 
5,426.008 (4- 21'8%), Nova Zelandija 
(brez domorodcev) 1,218.270 (+ l'85g), 
Indija 319,075.132 ( + V2%\ Južna Afri* 
ka (brez domorodcev) 1.521.135 (-f-
W2%\ v J 

Skupaj vsa angleška država brez Ir* 
ske in Kanade 368.486.940 duš, 

Nemčija 
Bivši nemški finančni minister Erzberger 

ustreljen. 
BERLIN, 27. Včeraj o b 10. je bil bivši nem-

ški minister Erzberger ustreljen v kopališču 
Griesbach v Schwarzwaldu. Nahajal se je v 
Grlesbachu z družino. Včeraj okoli 9 se je šel 
izprehajat s poslancem Diezom po Aleksan-
drovi ulici proti Kinebisu. Pred njima sta ho« 
dila dva elegantno oblečena mladeniča, ki' sta 
neprenehoma pogledovala nazaj. Erzberger je 
.zapazil čudno vedenje teh mladeničev in je 
zato prosil prijatelja, da se vrneta v mesto. 
Toda komaj sta se obrnila, že sta planila mla-i 
deniča po njiju. Diez, ki je bil sicer ranjen, Je 
mogel zbežati, toda Erzbergerja so vrgli n « 
tla in mu istrelili kakih 10 strelov iz revolver^ 
jev v hrbet in glavo. Bil je na mestu mrtev. 
Oba atentatorja sta iteginila brez sledu. Sma-
tra se, da je atentat delo nemških nacionali-
stov, ki niso mogli Erzbergerju odpustiti nje-
gove propagande proti podmorski vojnL V 
državnem zboru je bil pokojnik voditelj dem§-
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kratske struje v centrumu. V Scheidetnan« 
novi vladi je bil minister brez listnice, a v 
Bauerjevi vladi, 1. 1919. je bil minister financ 
in je kot tak sestavil načrt za preureditev 
davčnega sistema v Nemčiji Bivši finančni 
minister Helferich, njegov osebni nasprotnik 
je povzročil proti njemu znani proces zaradi 
krive prisege in napačne napovedi premože-
nja. Erzberger je bil v zadnjem času posebno 
hud nasprotnik bivšega državnega kancleija 
Fehrenbacha. Bil je že dvakrat napaden, toda 
obakrat je ušel smrti. Sedanji atentat bo go-
tovo povzročil velikansko razburjenje med 
katoliškimi strankami. 
Obnavljanje nemške trgovske mornarice 

BERLIN, 27. Listi so objavili nekoliko 
podatkov o gradnji novih trgovskih la= 
dij po nemških ladjedelnicah. V prvih 
šestih mesecih letošnjega leta so samo 
ladjedelnice v Hamburgu zgradile 24 no* 
vih ladij v skupni težini 142.000 ton. Ve* 
čino teh ladij je naročila tvrdka Stinnes. 

Tudi v Bremenu in Stettinu se pridno 
gradijo nove' ladje. 

Ogrska 
* Madžarski teror v Baranji. 
DAROLA, 26. Evakuacija Baranje je dala 

Madžarom možnost, da stresejo vse svoje sov-
raštvo nad nemadžarskim prebivalstvom. 
Tudi samo madžarsko prebivalstvo, ki se ne 
strinja s Hortyjevim režimom, je izpostavljeno 
najhujšemu terorju. Proti jugoslovenskemu 
prebivalstvu pa je dosegel teror skrajne mere, 
tako da je moralo ljudstvo zapustiti vse svoje 
imetje in zbežati pred podivjanimi Hortyjcvi-
mi vojaki. Največja nasilja sos se vršila v Lo-
tavu in Bojanu. Poročila o vseh grozotah, ki se 
vrše v Baranji, so bila poslana jugoslovenstci 
vladi in medzavezniški komisiji. 
Zapadno Ogrsko sprejela medzavezniška ko-

misija — Prihod italijanskih cet 
DUNAJ, 26. Medzavezniška komisija je iz-

dala proglas v francoskem, nemškem, hrvat-
skem in madžarskem jeziku, v katerem na-
znanja, da se je začela z dne 18. avgusta spre-
jemanje zapadne Ogrske s strani medzavez-
niške vojaške komisije. Do 29. avgusta mora 
biti sprejemanje že dokončano. V proglasu 
so prepovedana zborovanja in obhodi. Ljud-
stvo se poziva, naj ne povzroča kakih izgre-
dov. V Dunajsko novo mesto je prišlo veliko 
število italijanskih čet, ki odidejo na zapadno 
Ogrsko. 

Wekerie umrl 
BUDIMPEŠTA, 27. Bivši ogrski mini* 

strski predsednik \Vekerle je umrl. 

Turčija 
Turke se usnešno branijo 

CARIGRAD, 26. Glasom vesti Iz Male 
Azije se je pri Gordionu bila bitka na 
fronti 40 km ter se je končala z grškim 
•porazom. Neka brzojavka iz Nikomedi* 
je pravi, da so Turki zopet zavzeli Bi* 
ledžik in Jeni Hoi. 

Domafe vesti 
. Kako • Trsta in kako • Risral Te dni so 
imela v Florenci odposlanstva fašistov svoja 
posvetovanja. Nas zanima le, da so se zboro-
valci z vnemo in ogorčenjem zavzeli za Črno 
goro — seveda za Črno goro pokojnega kralja 
"Nikole. Zgražali so se radi postopanja, ki ga 
je zagrešila te dni italijanska vlada na «he-
roičnem narodu«, s tem, da je dala izvesti 
hišne preiskave na sedežu črnogorskega 
koosulata« in ^črnogorskega« ministrskega 
predsednika. Protestirali so proti takemu kr-
šenju mednarodnega prava. — Tako so se fa-
šisti — povdarjamo, da je bil med njimi tudi 
.Gionta — zgražali v Rimu. — E, gospoda faši-
sti! Mislite-tt, da je svet že pozabil na to, kar 
se je tistega usodnega 13. julija lanskega leta 
zgodilo v Trstu na škodo jugoslovenske dele-
gacije, torej nedotakljivega zastopstva druge 
države?! Kdo je izvajal tedaj nasilstva, razde-
val in zažigal pohištvo? Kdo je sramotil zasta-
vo druge države? Ail se s tem ni kršilo med-
narodno pravo?! In tedaj so se tisti, ki so 
tako grešili, še ponašali s tem, kot z velikim 
patrijotičnim delom. Sedaj pa se zgražajo, ker 

šča> da bi v nje bližini cvetela svoboda. 
In zato je fevdalna Avstrija poizkusila 
vse, da bi iz pogažene Srbije, Črne gore, 
Bosne in drugih dežel na jugu ustvarila 
sebi podrejene dežele na korist srednje* 
veškega plemstva. Ali mi ne moremo do* 
pustiti tega- Kmetje smo, toda svobodni 
kmetje. 

Drug velik razgovor, ki je vzbudil sen* 
zaci j o po vsem svetovnem časopisju, je 
imel kralj v septembru 1917. z ameriškim 
mornarjem Edvardom Marschallom. Ta 
razgovor je bil priobčen v listu »Obser* 
ver« z dne 30. septembra. Kr^lj je rekel 
med drugim: 

Najboljši del svojega življenja sem 
preživel v republiki in sipomin na. to mla* 
dost mi je v najboljše okrepilo. Boril 
sem se za veliko francosko republiko 
proti Prusom, a sedaj se ona bori za nas 
proti Prusom, za nas, za*se, za ves svet. 

Živel sem svoje življenje v republiki, 
a sedaj se ponašam s tem, da sem krona* 
ni predsednik republike. In to, da -pred« 
sedujem svojemu narodu, mi je ljubše 
od krone. Jaz nisem kralj v starem in 
— mislim — slabem zmislu besede. Po® 
nosen sem, da sem kralj v tistem zmislu, 
v katerem je kralj Jurij angleški kralj. — 
Kralj narodu, ki je svoboden. Jaz sem 
edini kralj v Evropi, ki je bil izvoljen za 
kralj evan je. 

Ko sem prišel kraljevat v svojo Srbijo, 
sem jo našel kot malo svobodno tvorbo, 
stisnjeno od dveh strani med nehotične 
utrdbe avtokracije — Avstrije s sever* 
ne, a Turčije z južne strani. Še danes se 
mi zdi nekaj izrednega, da se nam je 
posrečilo ohraniti svoje ideale o demo« 
kraciji kljub močnemu vplivanju, ki je 
skozi mnogo let prihajalo od sosedstva. 

Kot kralj sem čutil ie eno dolžnost: 
da dam vladavini, ki sem ji na čelu, iz* 
raza, vseh želja in idealov svojega naro-
da, ki me je izvolil. Ti ideali so: 

Živeti v miru na lastnih tleh in na svoj 
lastni način. Moj narod je ljubil svoje 
drage planine in šume in ni ogrožal m* 
kogar. Njegova želja je bila, da plodi 
sveja lastna polja. Moj naTod je moder 
poljedelec in ljubitelj prirode. In jaz na* 
glasam to v prvi vrsti: naša prva želja je 
bila, živeti v miru. 

Druga naša želja je bila, da bi zboljšali 
usodo svojih krvnih bratov, ki so tako 
dolgo robovali nevernemu Turku in 
brutalni Avstriji. Morate imeti pred 
očmi, da je, ko smo začeli z vojnami, le 
tri milj one Srbov živelo v naši dragi svo» ^ ^ ^ ^ r , 
b o d n i dežel i , a deset m i l j o n o v sop leme* ^črt^ptSske luke, k i g a j e izdelal po nalogu 
n j a k o v j e ž i v e l o v sužen j s tvu , k i n ikar italijanske vlade, zakar je dobil od nje 6000 
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jih. Ali ni čudno to, da najglasovitejši patri-
jotje, ki imajo domovino vedno na jeziku, po-
zabljajo naenkrat na to, kar nam vedno go-
vore: da je namreč tudi v Italiji izvrstnih zdra 

Jugoslavijo, oziroma, ki so že tam nameščen 
imajo pa se tukaj svoje stvari, naj se tako 
priglasijo pri uradniku Ant. Podbričeku v ul.i 
Torre bianca 39, I. Potrebno je dostaviti urad 

i 
ai v iianji izvrsinin zara- lorre Dianca i. ro ireono je aosiaviu nraa-t 

vilišč in letovišč?! «Emancipazione» je bila no potrdilo službovanja na tem ozemlju in po 
te dni tako hudobna, da je pojasnila razlog možnosti potrdilo, da imajo stanovanje in 
za ta sicer težko razumljivi pojav. Ljubezen j službo v Jugoslaviji. 
in požrtvovalnost za domovino je sicer silna,! Delovanje občinskih stražnikov meseca ju-
vendar pa ponehuje pri žepu! Koliko ceneje Mestni magistrat poroča o delovanju ob-
se človek tam zunaj oddahne ob sedanjem činskih stražnikov meseca julija tako-le: Izvr-ob 
stanju valute, ko ena lirica velja toliko 
toliko kronic!! Saj je človeku primerno 
je varčen! Le hudobija je torej, če kak 
očita tem številnim laškim izletnikom, da pre 
puščajo iz slabih nagibov hotelsko industrijo 
v Italiji in v naših krajih svoji žalostni usodi. 
«Emancipazione» trdi namreč, da sta letos 
tudi Portorose in Gradež — prazna in zapu-
ščena!! Hudobija je tako očitanje — pravimo 
— kajti letovišča v Nemški Avstriji so v se-
danjih valutnih razmerah vendar-le lepa stvar 
in nespometnež bi bil, kdor bi ne užival, če 
le more! V ostalih stvareh pa velja klic: vse 
za domovino! 

Zopet — bomba. «Sera», ta večerni privesek 
«Ere Nuove», se krasno razvija v imeniten 

je italijanska vlada stopila na prste zastopni- j senzacijski Ust. Ni ga dneva, da ne bi .Sera, 
kom vladavine, ki je v resnici ni več! O razlo- poklonila svojim čitateljem kake senzacije 
gih, ki so odločili italijansko vlado, k temu | Danes pošilja v zrak veliko smodišnico v Kra-
koraku, nočemo govoriti, ugotavljamo pa, da 
se širijo razne vesti o stvareh, ki kaj čudno 
diše po korupciji! 

Iz fašistovskega tabora. Kakor znano, je 
pred kratkim zapustil Piero Beli glavno ured-
ništvo milanskega, fašistovskega lista »Popolo 
d'Italia«. Kot vzrok svojega odstopa je na-
vedel dejstvo, da namerava izpostaviti repub-
likancem, ki ga tožijo, le svojo osebo, - ki 
nima mč opraviti z listom. O minulosti tega 
moža je napisal reški list »Voće del Popolo« 
dokaj zanimivih zgodbic. Ker nam je Piero 
Belli znan tudi iz Trsta — bil je glavni ured-
nik tukajšnjega fašistovskega lista in je imel 

gujevcu, jutri vidi kakega «zdravnika», ki v 
Novem Sadu ali Subotici zastruplja vodnjake, 
da bi kar tridesettisoč vojakov poslal na oni 
svet, oziroma, ustvaril razpoloženje za veliko 
revolucijo, ki ima zrušiti Jugoslavijo od vrha 
do tal. Pripomniti moramo, da so «Serj» sen-
zacije iz Jugoslavije najljubše. Z mastnimi čr-
kami sporoča javnosti, kako pokajo bombe na 
vseh koncih in krajih mlade države . . . Hu-
dobni ljudje pa pravijo, da je tvornica teh sen-
zaciji in bomb — v uredništvu «Sere». Sicer 
nedolžna, zato pa tem fletnejša bomba je po-
čila v včerajšnji «Seri*. Poroča namreč, da so 
mrtvo truplo kralja Petra vozili v istem mrt-

^ t i T S ^ l ^ n ^ o S K r š k e m V o i u du^jskega velikega pogrebnega 
lista par črtic iz njegovega življenja. - Piero podjetja, kakor pokojnega cesarja Fran Josi-
Belli je Italijan iz mesta Spoleta. Lani in pred- pa. Mi m z nami ves svet smo pa čitali so 
lanjskim je živel na Reki in je bil desna roka glasna poročna da so truplo kral a Petra v 
D'Annunzia. Pozneje je bil glavni urednik tu- žili na podstavku topa - na lafeti! .Sera.^je 
kajšnjega, a nato milanskega fašistovskega zopet razstrelila eno s v o p h ^ b o m b . J e ^ c e r 
lista. Vršil je torej in vrši še najbolj zaupno - kalcor rečeno - nedolzna ker m ramlam-

službo v fašistovskih vrstah. To po j kogar, toda značilna je vendar za kakovost 
tega lista. _ . .. , , 

Živila aprovizacijskega konsorcija za teden 
od 28. avgusta do 3. sept. brez izkaznic: n a-
v a d n e t e s t e n i n e po L 2.80 kg, t e s t e -
n i n e p o s e b n e v r s t e po L 3.20 kg., 
koruzna moka po L 1.25 kg, riž po L 1.80 kg, 
sladkor po L 6.20 kg. bela moka po L 240 kg. 

in važno ; . - , 
vojni. Pred vojno ni bilo tako. Ko je pred 
vojno prišel na Reko, je stopil v službo re-
škega governerja Vitenburga, ki je bil nav-
dušen Madžar in mu je bila edina želja, da 
odpravi z Reke Italijane in Hrvate. Bil je 
terej sovražnik Italijanov. Vkljub temu je ta 
Belli stopil v njegovo službo kot urednik 
vladnega lista »Giornale«, ki je bil znan po 
svojem pisanju v strogo avstrijskem in mad-
žarskem duhu. Pri tem Kstu je bil nameščen 
tudi neki drugi Italijan po imenu De Rocco. 
Ta De Rocco je bil vohun italijanske vlade. 
Svoje namere je razkril 1. 1912. Pieru Belldju, 
s katerim je bil postal dober prijatelj. Po-
vedal mu je, da ima pri sebi važne papirje, 
katere ne zna kam skriti, pokazal mu je celo 

j n šenih aretacij je bilo 157, pomožna služba pri 
d a ! kraljevih stražnikih, finančnih \stražnikih in 

lis*; kraljevih orožnikih 1, pomoči osebam, ki se 
irf>" jim je kaj zgodilo na javnih ulicah — 22, po-

sredovanj proti trpinčenju živali — 2, posre-
dovanj proti zametavanju vode — 55, posre-
dovanj proti oviranju pouličnega prometa —• 
451, posredovanj proti zasedbi javnega zem-
ljišča — 195, posredovanj zaradi javne higi-
jene — 1046, posredovanj zaradi osebnih za-
dev, zaradi tržnih določeb, zaradi zakona o 
lovu — 2544, drugih posredovanj — 6056. 

Iz tržaškega iivlienia 
Nesreča ali samomor? V petkovi številki 

*Edinosti» smo poročali pod tem naslovom o 
žalostni smrti 27 letnega Viktorja Gerstelja, 
stanujočega pri Sv. Jakobu na hribu št. 16 ki 
se je bil odstranil po večerji v spalnico in sc 
tam po nesreči ali pa s samomorilnim name-
nom smrtno ranil. O tej skrivnostni smrti je 
bila -obveščena preiskovalna komisija, ki je 
začela takoj zasledovati, da prinese na svetlo 
resnico. Pri tej priliki je bila zaslišana Ger-
steljeva žena Marija, a ta nJ vedela nič na-
tančnega povedati. Na vsak način je izključe-
vala, da gre za samomor. Istega mnenja so 
bili tudi razni stanovalci. Da bi prišli zadevi 
na jasno, je zaukazala oblast, naj se Gerste-
Ijevo truplo raztelesi: truplo je bilo včeraj 
raztelešeno od preiskovalnih zdravnikov gg. 
Xydiasa, Lusnerja in Lorenzuttija. Ta preiska-
va je dognala, da gre gotovo za — samomor! 

O utopljencu v Barkovljah. 25 letni Albert 
Resen, stanujoč na Kiadinu št. 773, v katerem 
smo poročali v včerajšnji številki •Edinosti^ 
si je vzel življenje radi ljubezni. 

Žalostna smrt strastne pijanke. Pred kaki-
mi 5. leti se je podvrgla 60 letna Roza Piuttf, 
vratarica v ulici Valdirivo št. 12, pijančeva-
nju. Pred snočnjim ob 11. uri je prišla Roza, 
kakor po navadi pijana domov. Oblečena se jc 
vlegla k početku in sladko zaspala. Drugo ju-
tro jo je hotel njen mož zbuditi. Toda z žalo-
stjo ju ugotovil, da je mrtva. Na lice mesta )e 
prišel zdravnik in dognal, da je zadela vrata-

Truplo je bilo odpeljano v 
bolnišnice. 

T ^ b ^ p H Sv. M. Magdaleni (Kolonk^ rico kap vsled alkoholičnega zastupljen ja. 
vec). Ves magdalenski okraj nestrpno priča- t - mestne 
kuje to novo prireditev v prid istrskim žr-
tvam. Vsak hoče poskusiti svojo srečo. Ako bo 
usoda mila in zadeneš temo dobiš 2 petelina 
in 2 steklenici refoška. Ce dobiš cinkvmo, ti 
daje 1 trtno škropilnico, I. tombola je jumea, 
v t- ' , , • tr 1, »Mrlo v trnncm 

Z M t m i i e iziaue Krnila M m 
V mesecu februarju 1916. je podal 

kralj Peter, ki se je nahajal tedaj na Gx* 
škem, ameriškim novinarjem sledeče 
izjave: 

Bistvo svobode je, da prihaja le pola* 
goma, morda okorno, ali ravno ta okor* 
nost in počasnost ustvarja moč svobo* 
dnega naroda. Na zmago svobode trebi 
sicer dolgo čakati, ali zato je gotova. 

Jaz izhajam iz naroda, ki si je raje iz* 
bral smrt nego robstvo. Krone se morejo 
zgubiti, ali čista kri naroda ne umrje. Mi 
smo kmetje, toda svobodni kmetje. Moj 
ded je bil kmet, a jaz se bolj ponašam 
s tem nego s svojim piestolom. 

Ob tej priliki je pokojni kralj Peter 
označil svetovno vojno takole: 

Zakaj je vsa Evropa v vojni? Povem 
vam s par besedami: 

To je skrajni in zadnji streljal srednje* 
veškega fevdalizma, borba na življenje 
in smrt med fevdalizmom od včeraj in 
jutrišnjo svobodo. Zato je izbruhnila 
vojna ravno na obalih Donave in ne 
drugje, ker Donava ločuje nespravljivi 
fevdalizem od najvišjega ideala svobo* 
de, ki je vsajena v srca tistih, ki so pri* 
pravljeni boriti se do zadnjega človeka 
za uresničenje tega ideala. 

Bistvo fevdalne države je, da ne dopu* 

nismo prenehali nadejati se, da osvobo 
dimo te brate, dasi je njihovo suženj* 
stvo trajalo pet stoletij. 

Umaknil sem se bil s svojo vojsko 
preko bi d Albanije. Bog obvaruj vsako* 
gar, da bi doživel tako izkustvo, kakor 
smo je doživeli mi. B:!o je sredi hude 
zime. Ni bilo cest preko albanskih pip 
nin. Ženske in otroci so umirali na tisoče 
od mrazu^ gladu in utrujenosti. O Bog, 
koliko so stali oni dnevi mojo pogaženo 
domovino! Mnogokrat obžalujem se 
čudim ,da nisem med njimi, ki so poginili. 
Srce mi jc pokalo. Ljubim svoj nartxi, a 
sem moral gledati, kako v tisočih pada 
ob poteh in umira v snegu in blatu! A 
kaj naj rečem o svojem narodu? Ko so 
me videli-, kako prezebujem, so me vabili 
k slabotnemu žaru svojega ognja, in če 
so imeli le dva grižljaja kruha, so mi po* 
nudili enega. 

In ta kruh, ki sem ga delil z njimi na 
tem umiku preko albanskih planin, je bil 
v mojih očeh svet, kot kruh obhajila, ki 
ga prejemamo v svetišču. 

In sedaj je moja edina želja ta, da bi 
videl ves narod, vse Srbe, Hrvate in Slo* 
vence, osvobojene od njihovih tlačiteljev 
in ujedinjene v eni državi. 

V teh izjavah se sijajno zrcali velika 
osebnost Petrova. 

Dnrsi'i za nesrečne žrfse u Istri 
, ., Nabrano na opasilu v Ločah: Janez, Tondo, 

f f tombola janec * Vsak naj pride v trdnem Kristina, Stanko, Milka, Ban Povžane, Zupan, 
upaniu, da nekaj dobi. Srečke so bile na pro- Amerikanec, Mil juli Č. Kožuljar, Ferdinand, 
dajo celi teden, stale so 2 liri. Kdor se jih ni Ivanka po 1 L; Pader, Ana, Kariš, Natakarca, 
še nabavil, jih danes pred začetkom žrebanja Mačonka, Jersinovič. Benolič, Lilka, Danilo, 

kron. V špijonažo < 3 - k i : r o b f n a ^ ^ r u V i r & t v e , Začetek tombole, Sin človekov po 2 L; Markove 5 L. Maleleče 
spi,on o , s o d £ . k o m d a m u j e ' b o d a n e s o b 1 5 . u r i . Po končani tomboli, pro- 3 L, neverno Kd< 

Rs poženite žrteu v Istri! 

, . v j j _ >| j • ^anpc nh 15 uri. ro Končani loiuuuii, j l , neverno kdo 4 L, tista, ki daja na krejdo 
Turis, ki je izjavil pred sodnnkom, da mu ,e, bo^ ^ v f ob s v T r a n [ u ma^dalenske godbe. 2 L tista, ki se vozi na puf 2 L, kočijaž ki 

n T E Ž l T f e ^ J e U m i V d l i ž b i italijanske: odloži na nedeljo, dne 11. septembra. »Djana« v Idriji 50 L, poravnava med M Žm-
Dc Ko.ccn Ki je a e i o T « t siuzrn . t*u* . *entiakobski krožek «Odvada», vabi vse daršičem in J. Stolfom iz Sežane radi poljske 
vlade proti A v s ^ obsojen na 18 S S T d a w udeleže izredne seje, ki gkode odstopa Stolfa odškodnino 20 L, župni 
^ z a č e l a 0 vojna)? e bU interiTran na | s i t o vr^fa v pondeljek ob 8. v navadnih f d Loz i ce '40 L ob slavlju ^ i l j s k e s a f e 
žarekem kier ie umrl za tifusom. — Zanella je prostorih. . Vodstvo. I nabrala Francka Bajec 50 L, Franc Bizjak, 
o lSvf l L^stvari v nekaterih rimskih Ca- Z Opčin. Izreden slučaj se je dogodd na p c dbrdo , v spomin pok. g. Carmclhja 10 L 
o o javil ki ' dvorišču zavedne družine Cok-Drašček. Po r iabrali duhovniki na konferenci v Sp. Idriji 
ni soS m o^li tr p^t^ B^lHj aT s o^k o n troltr aU v * sod! ; Clagoho^nem dežju je eden izmed mnogih ko- ; dne 28. julija 1921 po o d b i t i p o s t a ^ i 24 L 
n h spisih, ali se je B^Ui res tako obnašal. Ko stanjev te dni krasno ocvetel1 To je res v po- . ̂ b r a n o na svatbi g^ Jos. 
so videli kai je vse naredil, so zahtevali cd ; nos in krasoto znanega dvorišča. Štrekelj v Gonanskem 105 L, .Pevsko društvo« 
D Ann^niija? nll ga odpusti. D 'Annunzio se je I Za one, ki potujejo v Smirno. Kr kvestura, v Smasti pri Kobaridu kot preostanek od ve-
s p r v ^ obotavljaj - bržkone se je bal Bellija. nam sporoča: Javlja se potnikom, ki liamera- selice, prirejene dne 7. VII. :1921 2 0 » L . 
ki ie imel preveč vpogleda v vso reško zade- j vajo potovati v Smirno, da morajo biti njihovi i Z a d n » i z k & Z i 125.930'75 L, 1496 An. 1000 
v o 1 _ toda končno ga je prosil, naj se sam potni listi vidirani po grških oblastvih. 1 r ubljev, 300 neprep. kron, 1 dolar m 1 10 
zahvali. Belli se je zahvalil in je kmalu po- Pripravljalni odbor šentjakobskih kulturnih m a r k e , 
tem postal glavni urednik fašistovskega lista dreštev za skupno prireditev sporoča; Unc, g k - 126.579 ,75 L, 1497*50 din., 1000 rnb-
v Trstu, a nato v Milanu. Zanimivo je pri vsej 11. septembra 1921. se bo vršila pri isv. ,Jako- k x o n > t d o l a r i n f i o marke, 
stvari to, da so v Trstu vedeli za vse to, a, bu skupna prireditev vseh šentjakobskih kul-

ga vendar povzdigovali ^v.deveta nebesa, ^ . d r ^ v . ^ - ^ o ^ T k o T s ^ r ^ j P i p C 8 ? S t V O P l p C a f i S 
štvo» za popravo društvene dvorane. Društvu 
se hočejo na ta način pokazati hvaležn* 
«DKD», ki je znalo ceniti važnost te naše edi-
ne dvorane pri sv. Jakobu in ga še nadalje 
bodriti, da bo šlo društvom v tem oziru na 
roko. 

V nedeljo, dne 28. avgusta 1921 se vprizon 

vse 
so ga vendar povzdigovan v deveta nebesa. 
In doslej se še ni našel v fašistovskih vrstah 
nihče, ki bi tega moža smatral za nevrednega, 
da nosi fašistovsko ime. Zelo značilno 

Vse za domovino! Znano je, kake sitnosti in 
težave delajo t'iVajšnja oblastva, če kdo iz-
med naših prosi za potni list, da bi šel v Jugo-
slavijo ali v Nemško Avstrijo na zdravljenje 
ali oddih. Navadno mu odgovarjajo: «Cem« bi 1 J!»: 1' t C —i - — « Ttotili / 

| V predzadnjem izkazu potoma izpuščeno: 
Peter, ker ni vse v redu L 2.—, «Luna» 2.— 

Darovi: Ker je Karlo «šenkov» oglodano 
kost L 10, ker si je zlomil na oglodani kosti 
zob L 3, Karlo tov teran je cenejši in boljši L 2 

' skupaj L 15. 
aa oaain. navaano mu u u K u . B i r r . . ~— - o , - „ ( Apeliramo na pipčarske priveske 1, 2 in 3 
hodili tja ven? Saj imamo v Italiji dovolj zdra- .v dvorani ^Gospodarskega drustva» na Kon-. d a ^ ^ 
uilJč^ in lofnvlfiji Tatco nas Doučuieio tudiltoveliu A . Novačanova drama v treh dejanjih- , vilišč in letovišč Tako nas poučujejo tudi 
laški listi. Tako govorijo gospodje nam. Sami 
pa hodijo trumoma v razna letovišča na Šta-
jersko in Koroško in celo na Semering. Pot-
niki nam zatrjujejo, da ni bilo še nikdar toliko 
1 nolfin !7iofnil Au in I^ioviščariev v onih kra-

j , ... aa se zbude in pričnejo nabirati, spanja je že 
tovelju A . Novačanova drama v treh dejanjih • t j o v o j : 

P ^ s e s t ^ k v torek v 
ležbi uljudno vabi Odbor. L štorih. Na ta sestanek se prosi, da pirde vsa 

Selitveni urad opozarja one državne vsluž- pipčanja. 
bence, ki se morajo seliti iz tega ozemlja v Denar v hran. knj. 6065. 

P O D L I S T E K 

: Henć Thevenin. ^ 

Železni malik 
Na srečo se je mogel Quitterio s skokom v 

stran izogniti sunku, tako, da se ga je orožje 
le osunknilo. Indijanec je odgovoril s svoje 
strani in ponoven vzkrik je pričal, da je do-
bro naperil. 
, — Dva torej — je rekel Mavricij Tarnier 
mirno. — Smo na dobrem: dobro zavarovani 
sned stenami imamo prednost svojih pušek. 

— Oni pa so — je odgovoril Indijanec — 
močnejši po številu. Ne bomo mi močnejši. 

Komaj da sta končala ta razgovor, ko jc 
zasvetila med razpokami zidovja hiše rdeč-
kasta luč, ki se je zunaj razvila v plamen. 

— Mečejo goreče veje na streho, da bi jo 
zažgali — je rekel Indijanec. Naš položaj torej 
rni tako ugoden. 

Jibarosi so res izpremenili taktiko: ker se 
niso hoteli razkriti, da se ne izpostavijo stre-
lom iz pušek, hoteli so prisiliti oblegance k 
predaj s tem, da jim zažge jo trdnjavo. Če bi 
padle stene, ne bi jim mogli ubežati. Goreče 
Veje so padale kot goreč dež, niso pa dose-
gale cilja. In tiste, ki so padle na streho, je 
niso mogle užgatL Pač pa je ogenj prijel travo 
do golavi. Sovražnike je bilo videti na luč 
plamenov in streli iz pušek so odmevali po-
gostoma. Oni trije možje so streljali izmenja-
•aje se in padali so dalje novi sovražniki. 

— Stvar se obrača na bolje — je rekel 
>favricii Tarnier veselo. 

Gospodar je vprašal: 
— Ali imamo dovolj streljiva? 
Quitterio je odgovoril na to: 
— Na srečo se možje spremstva niso spom-

nili na streljivo in orožje, predno so odšli. I -
mamo torej dovolj pušek za vzmeno, in več 
strelov, nego nam jih treba. 

Nastal je mir za par trenutkov. Jibarosi so 
se obotavljali. Boj se je slabo razvijal za njih 
in trebalo je misliti na kako drugo sred-
stvo. 

Morali pa so hiteti, kajti skoro bo dan, kar 
Jbo le oblegane em v prilog. 

Indijanci so imeli le še eno sredstvo za 
zmago: v istočasnem naskoku na hišo od vseh 
strani. Res je sicer, da jim to ni bilo navadna 
metoda; ali priznati so si morali, da imajo 
posla z nenavadnimi sovražniki in da morajo 
postopati, kakor zahtevajo okolnosti. 

Ogenj je ugasnil in nastala je zpet popolna 
nočna tema. Obleganci se svoie strani so se 
skupili v temi in si dajali povelja. Quitterio je 
uganil, kaj se pripravlja. . 

— Sedaj je konec — je mrmljal. Tnje smo, 
a braniti nam bo štiri strani. Nebranjena stran 
podleže sunku, a potem... . . 

Quitterio se ni motil. Začul se je ojster bojni 
krik in na to je začel napad. Sovražniki so 
pritisnili od vseh strani, napredovali kričaje 
v obroč, ki se je stiskal vedno bolj in pribli-
žal k vnanjim stenam. Sprejeli so jih streli Iz 
repetirk, ali v vrstah sovražnikov so se vr-
zeli hitro zopet zapolnile. Lesene stene so za-
čele škripati pod silnimi udarci sulic. 

V notranjem oblegane hiše je bila tema po-

polna — ni se razlikovalo ničesar več. Ali, 
radi tega obleganci niso odnehali od brambe. 
marveč so se streli ponavljali redno in gotovo. 
Vsakdo iz trojice je moral nepremično braniti 
svoje mesto in ni mogel niti misliti na to, da 
bi branil na drugem kraju. 

— Naskok se je osredotočil na ozadje hiše, 
na nebranjeno stran — je rekel Quitterio, ne 
da bi se bil obrnil. — Ali slišite? 

— Sedaj vam ne moremo priti na pomoč — 
je odgovoril gospodar — storiti moramo na 
svoji strani, kar le moremo. In potem — moz 
proti možu. 

Grozen pok jima je prekinil besedo: nebra-
njena stran se skoro ne bo mogla več upirati 
naskoku. Trojica se je instiktivno obrnila na 
ono stran, ali neki glas Jim je zakbcal iz 
teme: , 

— Ne zapustite svojega mesta, tu branim 
jaz. , , 

Petkrat zaporedoma je zasvetilo iz ene ka-
rabink in v tej svetlobi so mogli bojevniki vi-
deti za hip, da je pozabljeni ranjenec v primer-
nem trenutku prišel k zavesti, da se udeleži 
boja od svoje strani. Bila je to heroična bram-
ba: ti Štirje možje so se hrabro upirali naska-
kovalcem. Rama ob rami, v malem četvero-
kotu, so se upirali sovražniku in mu pro-
vzročevali izgube s hitrim in točnim strelja-
njem. Puiice Indijancev niso mogle predreti 
lesenih sten, dočim so streli iz pušk skoro vsi 
dosegali cilj, kopičili truplo na truplo, da je 
nastajal okolo hiie drag zid iz mrtvih trupel, 
iz katerega so tekli potottti krvi 

(Dalje.) 

Šolstvo v Idriji 
Pri šoJskent sestanku je referent opisal 

razne šole, katere je Idrija že imela. In 
predsednik je na to omenil: »samo_ še 
univerze manjka«. Naštejmo toraj Šole, 
kakor so nastale po vrstil 

Najstarejša je ljudska šola. Prvi po^ 
datki omenjajo v protestantovski dobi 
leta 1581 Janeza Hoffer kot učitelja v 
Idriji. Leta 1596 je tu poučeval Peter 
Gallus, 1608 se imenuje Janez Cerk kot 
učitlj katoliške ljudske šole in 1737 Ni* 
kolaj Verweser. Ko je Marija Terezija 
ustanovila leta 1777 po Kranjskem več 
šol, dobila je Idrija glavno šolo s 3 raz* 
rdi, doslej je bila le enorazrednica. Ta* 
koj v začetku leta je imela glavna šola 
že 225 učencev. Poučevali so 3 učitelji 
navadne predmete. Za boljše učence pa, 
ki so hoteli še naprej študirati, so poskr* 
beli učitelja, ld je tudi po strani še latin* 
sko poučeval. Tako n. pr. so 8. julija 
1761 nastavi svetni duhoven Janez Ju* 
vančič kot učitelj z letno plačo 192 gl. 
Naročeno pa mu je bilo, naj poučuje v 
nemškem in latinskem jeziku in grama* 
tđd ter po 2 uri na teden v verouku. 
. Šola je imela najlepše uspehe. Bere se, 
da je bila 2 dni 17. in 18. maja 1779. iav» 

na skušnja čez zimski tečaj. Iz Ljublja* 
ne sta dospela grof Edling, šokki refe* 
rent za Kranjsko in Kumerdej, ravna; 
telj normalne šole v Ljubljani. Učenci 
so točno odgovarjali, jasno in razločno 
izgovarjali besede, lepo se vedli, sploh 
kazali tako razumnost, da so navzoči 
starši veselja jokali in bili- zelo hvaležni 
za tako napravo. Grof Edling je zelo po-
hvalil učence, kakor učitelja in pristavil, 
da se mora za take talente in toliko 
marljivost kaj več storiti. On bo preti* 
lagal, naj se z novim letom nastavi uči* 
teljica ročnih del in poseben učitelj-stro« 
kovnjak za risanje. Polletni tečaj sc je 
skončal oktobra meseca zopet z javno 
skušnjo in takrat se je izreklo, da jc 
idrijska glavna šola najboljša v deiotf. 
Res se nastavi že 24. decembra 1779 vdo* 
va Terezija Bauhofcr kot učiteljica ro6» 
nih del z letno plačo 200 fl prostim sta* 
no van jem in 3 sežnji drv. Uči naj pa le 
praktično šivati, vezati, krpati, preti. 

1782 je bil pri skušnjah v vsakesu nrz* 
redu tako izvrsten uspeh, da je šola 
daJeč na okrog zaslovela in so poslali 
boljši kmetje svoje otroke v idrijske! 
šole. 

Leta 1801 se bere, dar je bilo 92 ućon* 
cev in 5 učenk iz okolice, najvofi rt Vi« 
pave. 

Leta 1787 ie dospel iz Gradca Josip 
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Danes, oh 5.30 popoldne 
VELIKA VESELICA pevikefla 
draštva „Adrlla" v Karol 

dom u v j te teg j i f c 
Vesti Iz Goriike 

ForoČil se je gosp. Jožef Komar z gospodič-
no Tcnčko Medvedovo v Kobaridu. Mlade-
mu paru obilo sreče. 
. Shod in veselica v Cerknem. Čeravno je vre-
me slabo kazalo, se je ob 11 popolnoma zja-
snilo, tako da se je vršil shod posl. Ščeka 
na prostem pred neobičajno množico ljudi. 
Shod jc otvoril g. dr. Gruntar. Po pozdravu 
poslanca Ščeka je razpravljal o današnjih no-
vih nalogah poslancev in volivcev: Poudarjal 
je, koliko so volivci zagrešili pred vojno, 
kakšno je bilo tedaj razmerje med volivci in 
poslanci in katere so bile obče napake naših 
poslancev iz pred vojne dobe. Novi časi za-
htevajo novih nalog, naši poslanca se jih zave-
dajo, zavedajmo se jih še mil 

Nat4 je burno (pozdravljen nastopil posl. 
Šček, Izročivši pozdrave naših poslancev je 
obširno govoril o kapitalizmu, kateri je bil 
edini povzročitelj vojske in še danes igra gla-
vno vlogo pri vseh zmedah našega časa. Go-
spodarska kriza Italije ima med drugim tudi 
v kapitalističnem družabnem redu svoje po-
četke. Vsebino njegovega nadaljnega govora 
spoznamo iz resolucij, katere je koncem zbo-
rovanja stavil kaplan Stanič na podlagi izva-
janj posl. Sčeka. Resolucije so bile z navdu-
šenjem sprejete in se glase: 

I. Nad 300 cerkljanskih kmetov in delavcev, 
zbranih v Cerknem dne 21. avgusta 1921., 
poznajoč brezposelnost, ki vlada danes med 
ljudstvom, zahteva, naj vsa podjetja v naših 
krajih sprejmejo predvsem domače delavske 
moči v delo. 

II. Dosedanje zavlačevanje zamenjave de-
narja smatramo za krivično in zahtevamo 
takojšnjo izmenjavo naše onstran mej leže-
čega narodnega kapitala. 

III. Ravnotako in š še posebnim povdar-
kom poživljamo vse kmete in delavce naše 
dežele, naj se organizirajo v »Kmetskih in de-
lavskih zvezah« v obrambo političnih, so-
cialnih in gospodarskih interesov našega tla-
čenega naroda. 

Na koncu so se množice razšle z izrazom 
sočustvovanja do briških kolonov, kateri niso 
samo žrtve modernega kapitalizma, ampak 
tudi srednjeveškega fevdalizma. 

Kljub dežju se je popoldne razvila velika 
narodna veselica s petjem, godbo in veliko 
ljudsko igro «Lcvski tat», Da se je spored 
tako debro izvršil, gre v prvi vrsti zahvala 
g. G. Bevku, A. Pelernelu in kapi. Staniču. 
Ob polnoči so se razšli zadnji gostje, tega 
dneva pa ne pozabimo tako kmalu. 

Kdor zaničuje se sam, podlaga je tnjčevi 
peii. Pod tem naslovom je poročala ^Edinost* 
iz Tribuše o nekem izletu svetolucijskih sinov 
iz «boljših> družin. Da ne bodo čitatelji «Edi-
ncsLi* smatrali dogodke za tako tragične, ka-
kor jih slika narodnjak iz Tribuše, naj pove-
mo sledeče: 

Nekateri mladeniči iz Sv , Luci je , sinovi 
• boljših družin*, smo napravili izlet v Tribu-
šo. Pridružila sta se nam dva tržaška Italijana, 
ki bivata pri Sv. Luciji. Vselej sta priznavala, 
da moramo mi Slovenci čutiti le slovensko in 
sta to naše čustvovanje visoko cenila. 

Dasi so naše in italijanske narodne težnje 
različne, ni povoda, da bi ne spoštovali drug 
drugega. Žal, da trebušanski dopisovalec v 
svoji vse hvale vredni skrbi za narodnost 
tega ne more razumeti. Tudi ne ve, da mož 
tem več velja, čim vče jezikov zna. Vprašali 
bi dopisovalca: na kak način naj se razume-
mo, če ona dva gospoda ne znata našega je-
zika? Smo li mi Slovenci krivi, če znamo po-
leg materinščine še kak drug jezik? 

V Tribuši smo bili popolnoma sami zase v 
posebni gostilniški sobi, ločeni od plesalcev, 
ki so se vrteli po vezi in v trgovinskem pro-
storu. Nam ni bilo mogoče motiti godbe, kakor 
pravi dopisovalec. Naša družba je bila privat-
na in ne zastopstvo naše čitalnice. Zal, pri 
Vasem narodnem delu v obliki plesa Vam ni-
smo mogli pri najboljši volji dajati vspodbude. 
Će sta naša soizletnika pela nedolžne pesmi 
*I1 marinaio» in «Le galine tutte», smo zapeli 
mi «Hej Slovani« in ^Regiment po cesti gre». 
kar pa je g. dopisovalec le slučajno preslišal. 
Pridejo gotovo še slabši časi, ko bomo morali 
še več občevati z našimi sodeželani. Gotovo 
bo imel potem gospod dopisovalec iz Tribuše 
še hvaležnejše polje, da se izkaže za naš mili 
narod. 

Toliko v pomirjenje. Na mogoče poznejše 
dopise ne bodemo več odgovarjali. 

Sveiolucijski izletnik. 
V gorah tožijo, da jim vojaki jemljejo blago 

in pridelke. Prav dobro jim pridejo kokoši in 
tudi poljski pridelki jim ne dajo miru. Ce pa 
jim kdo kaj reče, mu pokažejo samokres,. Ce 

zavriskaJ zvečer, te peljejo • zapor. Vse polno 
takih stvari vedo naSteti ljudje. Pomaga no-
bena stvar ne. Če se pritoži kdo pri povelj-
niku, jih ta odpravi z lepimi obljubami. To je 
že stara navada. — Oni sami pa po policijski 
uri razgrajajo okrog in budijo ljudi iz spanja. 
Naši ljudje pa navzlic vsemu temu navadno 
trpć in niti zinejo ne. 

ŠL Peter na Krasa. Po tolikih letih brato-
morne vojne in v sedanjih težkih časih, ko se 
narod bojuje za osvoboditev in svoj narodni 
obstanek, ko je na tisoče mož in mladeničev 
Slovencev in Hrvatov dalo zaot življenje na 
raznih bojiščih, v vjetništvih in trpi toliko u-
gledmh mož, narodnih mučenikov, po inter-
nacijah v zaporih, — stvari, o katerih smo do 
vojne slišali samo v pravljicah — v teh časih 
se še vedno dobe med nami ljudje — nič-
vredneži. Cujtef Tu se je zopet oživilo dru-
štvo ^Čitalnica«, h kateremu je pristopilo 
mnogo novih udov brez izjeme stanu, storil 
se je sklep, da pristopi tudi izobraževalno 
društvo, ki ima tudi nekaj imetja, da se na-
dalje razvije prostovoljno gasilno društvo. 
Društva so v stanu delovati le potom rzanih 
predavanj, predstav itd. Zato pa nimamo pro-
storov. 

Tukajšnja hranilnica in posojilnica pa ima 
krasen ljudski oder z prostorno dvorano, zi-
dano samo v namen društvom, ki služijo izo» 
brazbi naroda. Tu je bil pred vojno sedež 
vsem društvom. 

V tej dvorani je sedaj še zadnja aprovizacij-
ska zaloga in nekaj sodčkov (15 hI) skisanega 
vina, katerega ima tajnik posojilnice v oskrbi 
(last nekega južnega trgovca). Tako se dvo-
rana noče oddati v društvene namene. Mo2 
pravi, da gre za njegov kruh. Toda aproviza-
cija v kratkem odpade in tajnik dobi, če hoče 
imeti lastno trgovino premernejše prostore. 

Mož pa je znal prepričati posojilnični od-
bor, v katerem so sami stari možje. Mislimo, 
da bi bolj koristno storili pustiti dvorano svo-
jemu namenu. 

Društva so pripravljena plačati posojilnici 
primerno odškodnino in držati dvorano*v pri-
mernem stanju. 

Oživljeno društvo. V Šempetru pri Gorici so 
nanovo oživeli Pevsko in izobraževalno dru-
štvo «Prešeren». 

Iz Tomaja. Znano pevsko društvo «Tomaj» 
v Tomaju priredi v četrtek, 8. septembra ve-
liko vrtno veselico z bogatim vsporedom. Po-
sebno mnogo duševnega užitka nam obeta 
Finžgarjeva «Veriga» pri kateri sodelujejo od-
lične osebe ter se v prvič vprizori na kraškem 
odru. — Tudi deklamacije in druge najnovejše 
narod, igre so v najboljših rokah. Zatorej 
Kraševci, ne zamudite priti polnoštevilno. 
Tudi vi Tržačani, se lahko udeležite veselice, 
saj imamo sedaj zelo ugodne želež, zveze in 
vročina je tudi že ponehala. Torej v Tomaj, v 
kraški raj! 

Gospodarstvo. 
„ „ T R Z N E C E N E . 
- . ^ - Trst, dne 27. avgusta 1921. 

Resolucija nabrežlnsKib Kmetov 
Komisariftt za samoupravne posle go* 

riške dežele je izdal okrožnico, v kateri 
naznanja našemu vinogradništvu nov 
davek za vino. Za vsak hektoliter bi bilo 
treba plačati 15 lir. V znak protesta so 
sklicali nabrež'nski kmetje shod, na kas 
terem je poročal sklicatelj shoda o o* 
krožnici in poudarjal nevzdržnost tega 
davka za naše kraje. Govoril je o kon= 
kurenci, ki grozi našemu vinu iz notra* 
njosti države. Naglašal je, da v naših 
kraiih za vinogradne niti vojna o&škod* 
m*na ni še plačana. 

Nato so sprejeli kmetovalci enoglasno 
sledečo , , 

r e s o l u c i j o : 
Nabrežinski kmetje, zbrani na shodu 

v Nabrežini, dne 21. avg. 1921, energič* 
no protestirajo proti uveljavi j en ju, kr. 
odloka z dne 16. 6. 1921. št. 920, in 

zahtevajo, 
da se ta odlok ne uveljavi, in sicer: 

1. ker so bili Vinogradi radi vojske po» 
škodovani i<n ne bodo še mnogo let v 
normalnem stanju; 

2. ker je z obdelovanjem tukajšnih vis 
nogradov veliko stroškov, in vino ne bo 
moglo odgovarjati cenam vina iz kra* 
Ijestva; 

3. ker vlada še ni izplačala odškodnin 
ne, tićoče se vinogradov in drugih zem» 
Ijič. 

• ^ 4.— 
— . 1.20 

Krompir • • • • * • • . « — . —.80 
Glavnato zelje • • • . • • • . 1.20 
Paradižniki . • • • . • . . « — . 1.40 
Radič * • • • • « • . • . . • • • • m — . 1.— 
Kumare • . . . . . • • p . 1.60 
Fižol v stročju . • . . . . . . . . . . . 3.— 
Malancane . . . . . . . . . . . - . i , 2.— 
Čebula . • • • • ... * 1 — 
Citrone . . . . . . . . . . • • • • m —.40 —.60 
Jajca • • • • • « • . • . • • • • • y —.<ji> —.70 Jajca • • • • • « • 

Sadje: 
3.80 4.40 

— . — 2.40 
Fige . . • . » . • . . . • ..... — . — 2.— 
Grozdje . . . . . . • . . . • • . . • 3.— 3.40 
Jabolka . . . • • . • • • • • • • • fl — . — — . — 

Češplje . . . . • . . . 9 
— . — 2 -

* « • 

Kmetijska in vrt. fosp, zadruga . v Trstu 
naznanja vsem svojim članom, da je otvorila 
novo skladišče za krmo v ulici Giulia Št. 6, v 
katerem se bo razprodajalo na drobno in 
debelo. 

Državni dolgovi v Jugoslaviji. Direkcija dr-
žavnih dolgov je sedaj sestavila natančni pre^ 
gled vseh predvojnih in medvojnih dolgov, ki 
obremenjujejo celokupno jugosL kraljestvo. 
Dolgovi znašajo 3 mijarde 456 miljonov fran-
kov, 40 miljonov dolacrjev, 327 miljonov avstr. 
kron, 1 miljardo 306 miljonov jug. kron in 
639miljonov dinarjev. Od predvojnih dolgov 
odpade na Bosno in Hercegovino 250 miljo-
nov K, na Hrvatsko, Slavonijo 403 miljone, 
na Slovenijo 82 miljonov in na Dalmacijo 4 
miljone. Vojni dolg Srbije znaša 936 miljonov 
in 1 miljardo in natura. 

Preveč vina. Iz Dalmacije javljajo, da leži 
v tamošnjih kleteh še okoli 300.000 hI ne-
prodanega vina. Obenem pa kaže vinska le-
tina izredno dobro. 

Zveza srbskih poljedelskih zadrug bo imela 
15. in 16. septembra zborovanje v Velikem 
Bečkeretu, Dva dni prej bo tam kongres voj-
vodinskih zadrugarjev, na katerem se bo vr-
šilo ujedinjenje s poljedelskimi zadrugami v 
Srbiji. ... 

Nova tovarna za glavnike v Jugoslaviji. V 
Velikem Bečkeretu se je ustanovila tovarna 
za glavnike »Venus« pod egido tamošnje '•Srp-
ske zadružne banke«. Sedaj je v Jugoslaviji 
Že 12 tovarn te vrste. 

Petrolej na Balkan«. Iz Janine poročajo, da 
so poizkusi vrtanja za petrolejskimi vrelci ro-
dili dobre uspehe. V okolici Drago ce so od-
krili 18 vrelcev, katerih olje se da primerjati 
ž najboljšim produktom iz okolice mesta Ba-
ku. Iz Kavkazije ravnokar tudi prihajajo po-
ročila, da je v tamošnjem petrolejskem revirju 
izbruhnil ogenj, ki ga ne morejo pogasiti in ki 
bo napravil tem večjo škodo ker primanjkuje 
tudi premoga in drv za kurjavo ter bodo radi 
tega ljudje trpeli veliko mraza v bližajoči se 
zimi. 

ŽIVNOSTENSKA BANKA 
PODRUŽNICA v TRSTU 

EHca Kesa ragal bL ftzM — Ustna mla&. 
Deliilika glavnic* in rncnmt zakted K t. SI. 225,390.830 

IZflfej« MltiflS TU bate H m & č i l 
Uradna od 9-11 

$ f & L i o a u i i 
BEĐNJE, sode in dve stekleni vrati proda po 

nizki ceni Scheimer, Barkovlje 769. 1531 
MLADENIČ z 4—5 letno prakso se sprejme v 

trgovino jestvin. Ponudbe pod «Prodajalni-
čar» na upravništvo. 1532 

BEDNJI, leseni, rabljeni, veliki in srednji, za 
grozdje ali drugo rabo, se prodajo. Naslov 
pri upravmštv. 1533 

SREBRNE KRONE in goldinarje kupujem in 
plačujem po najvišjih cenah. Ivan Bizjak, 
urar v Postojni št. 191. 1526 

ŽAGARJA išče Gregor Trkman v Podkraju. 
Plača po dogovoru. Zglasiti se je takoj. 

1528 

KRONE, srebrne, zlate plačam po najvišji ceni 
Pertot S. Francesco 15, II. nad. 1224 

Vesti iz Istre 
Vzajemno društvo za zavarovanje goveje 

živine v Boršiu priredi v nedeljo dne 4. sep-
tembra javno tombolo na dvorišču g. Ivana 
Petarosa iz Boršta št. 60. Dobitld bodo ti-le* 
1) kvaterna: 4 piščanci in 4 litri vina; 2) čin-
kvina: 2 prašiča; 3) prva tombola: junica; 4) 
druga tombola: škropilnica. Cena srečki 1 L 
in pol. Na svidenje v Borštu! V nedeljo vsi v 
Boršt! K obilni udeležbi vljudno vabi odbor. 

V e s t i i z M & f r a n j s k e 
Sv. birma na Planini pri Vipavi bo v četr-

tek, 1. septembra t. 1. 

Herman kot učitelj za risanje, imel je 
plače 400 fl, za isto dobo izredno veliko, 
saj so drugi tovariši dobivali le letnih 
212 gl. So sicer prosili leta 1789. za remu* 
neracijo ali za zvišanje plače, pa se jim 
je odbilo. Ko je učitelj Anton Schopf šel 
ra svoje stroške na Dunaj, se izpopolnit 
v pedagodični vedi, je zato dobil le 100 
gl za potnino in za knjige, ki si jih je 
nabavil. 

Če pa ena stvar prehitro vzplamti, 
pregorsče zažari, rada kmalu ugasne. K 
risanju je začetkoma vse drlo, a drugo 
leto je veliko zarpustilo risarsko dvorano 
in 3. leto dne 2. septembra 1789, se Her* 
man pritožuje, da ima le 3 učence pri 
risanju. Ne zna, od kod to izvira. On pač 
razume svoj predmet, ima veselje do 
evo je tvarine, potrpežljivo vse vodi. Do» 
kaz temu so mizarski vajenci, ki pride i o 
k njemu ob nedeljah, da jih vadi: v prak« 
tičnem risanju. Rudarski otroci pa, ki 
imajo toliko prostega časa v delavnik, 
pa ne pridejo. 

Oberamt ošteje starše in pravi, da se 
bo pri sprejemu v delo posebno gledalo 
na risanje. 

Pa ni izdalo. Drugo leto 26. avgusta 
1790 poroča ravnatelj Kavčič, da risarska 
šola nima uspeha, pouk pohajala le dva 
učenca. Začetkoma so starejši misHH, da 
bodo v kratkem celi umefrriki postali, 

mlajše je pa mikalo novo svitlo risarsko 
orodje, ki so ga zastonj dobili. Škoda za 
denar! Rudar v jami ne potrebuje risa« 
nja, starši nimajo smisla za to stroko. 
Naj se rajši bolje plača drugo učitelj s 
stvo, ki se dosedaj nahaja vedno v de* 
narnih zadregah. Ti se bodo potem raj? 
še posvetili svojemu stanu in več uspe* 
ha za praktično življenje dosegli. Ta 
šola je nepotrebna in predraga. Za take 
»noblese« imajo denar, za potrebne 
stvari ga pa manjka. Odredili so pa, naj 
risarska šola le še obstoji. 

A že drugo leto 1791 prelaga Oberamt, 
naj se risarska šola kar opusti. Herman 
ne zfna poučevati, najbrž ni bil vešč slo* 
vensčine. Vsa stvar je predraga, saj celo 
veliko orodja manjka ali se je razbilo in 
ne more se dognati, koliko ga je zmanj? 
kalo, ker Herman ni intventarja hneL 
Zato se res 17. junija 1791 risarska šola 
opusti in Herman se prestavi v Celovec 
na enako mesto. Le 4 leta je bil v Idriji. 
Gimnazijo so po stram tudi imeli. 13. 
marca 1788 določujejo, da se pouk la-
tinščine med urami normalne šole ne 
sme vršiti, 2. le Idrijčani imajo do tega 
pravico, učenci od drugod naj ae ne 
sprejmejo k latinski uri in 3. če pa ho« 
če j o na gimnazijo, morajo prej s Ur 
tinščine nred postavno komisijo napra* 
viti vpiti 

D V A BIKA« sive dlake, švicarske pasme, 
stara nad eno leto, se prodata v Bazovici 
št. 60. 1529 

K-JOSK, v hišni veži, zelo prometne šentja-
kobske ulice, se odda čevljarju ali komu 
drugemu. Pojasnila v ulici Motino a vento 5, 
trgovina jestvin. 1530 

LEPA 2ENITNA PRILOŽNOST. Radi vojnih 
razmer še fant, 38 let star, neomadeževane 
preteklosti, trgovec in posestnik, z vredno-
stjo nad 100.000 Lit na prometnem kraju, 
4 minute od kolodvora, se želi tem potom 
seznaniti v svrho takojšnje poročitve z go-
spodično od 26—36 let staro, z nekaj goto-
vine in zmožno nemške korespondence. Le 
resne ponudbe pod «Zaupnost» na upravni-
štvo. Tajnost strogo zajamčena. 1535 

LJUBLJANSKI voziček, nov, za osla ali ko-
njiča, proda kovač na Katinari. 1536 

PRODA SE radi odhoda klop za prodajalno in 
steklena omara iz črešnjevega lesa. Scor-
cola S. Pietro 20, Trst. 1537 

HARMONIKA tržaške tovane, 2 vrsti, se pro-
da. Ulica Ferriera 21 (dvorišče). 1538 

S6.G90 LIR dšČem na prvo vknjižbo. StavbiSče 
cenjeno 120.000 lir. Skerl Greta 235 ali 
Kremser Carducci 28. 1539 

OGLJE se na vagone ceno proda. Poizve se 
pri Hutter Francu Laze, pošta Koprivnik pri 
Kočevju. 1527 

2ENITNA PONUDBA. Radi vojnih razmer Se 
fant, star 39 let prijazne zunanjosti, neoma-
deževane preteklosti, 10 let državni usluž-
benec, se želi seznaniti v svrho ženitve z 
gospodično ali vdovo brez otrok, od 26—36 
let staro če mogče šivilj, prijazne zunanjosti 
in miroljubnega značaja, z nekaj gotovine. 
Ker je zmožen trgovine splošnega prometa, 
gre eventuelno tudi izven službe k gospo-
dični aH vdovi brez otrok moškega spola, 
1 • l_ t * 1 — iCAtfiA4ia*einA 7** AKA vreli 

ŠIVALNI stroj »Singer« se proda za L 100. 
Via delle Mura 5. 1540 

POSTELJA s hrano se odda v ul. Coroneo 
it. 5, II. 1541 

ODDAM dve postelji s hrano. Via Francesco 
Resmondo (prej Fontana) 12, I. Petrovič. 

1542 
GOSPODIČNA izučena v trgovini in spretna 

v pisarni, išče primerne službe takoj. Po-
nudbe po *Takoj» na upravništvo. 1522 

MLADENIČ, veletrgovec, želi znanja z dobro 
situirano gospodično 18—25 let, radi raz-
širjenja trgovine. Ponudbe Če mogoče s sliko 
pod «A. Z.» na upravništvo. Tajnost častno 
zajamčena. 1525 

ISKUSENA babica sprejema noseče na dom. 
Ulica Chiozza 50 pritličje. 1520 

POSESTVO, obstoječe iz hiše z vrtom, hle-
vom, kletjo, dvoriščem in drugimi shramba-
mi, 16 oralov travnikov in gozda, 3500 ora-
lov obdelanega posestva, se proda po ugod-
ni ceni. Hiša je pripravna za vsako obrt. 
Naslov pri upravništvu. 1519 

SPREJME SE dobro izvežban sedlarski po-
močnik. Fran Didič, sedlar, Idrija. 1517 
POZOR PRIMORCI! V Ljubljani in okolici 

se proda več hiš in posestev s takoj prostim 
stanovanjem. Pojasnila v Rebri št. 11, I, 
(Stari trg) Ljubljana. 1516 

i n s e r i r o l t e o „ E d i n o s t i " 
« 1 I H I I H I I I H I H 
Dospeli so tako iskani gumijevi podpetniki 

znamka 692 

„PERFETTO" 
ki se ne zlomijo in trajajo dolgo. 

Prodajajo se v čevljarnicah in mirodilnicah 
Zaloga u Trstu, Ula Carducci 3, 

H S 9 I 8 IIB3SBIiEE2£991l I I H B B 1 I E E B F 
ODVETNIKA 

D r . M o l j a i n d r . S e d m a k 
naznanjata svojim klijentom 

iz sežanskega okraja, 
da jih bosta sprejemala ob uradnih dnevih 

vsako sredo v restavraciji AMF v Sežani 

D V A PRIDNA čevljarska pomočnika s svojim 
orodjem za razna dela sprejmem takoj. Plača' 
po dogovoru. Zdravje, čevljar, Đovec (Plez-
zo). 1515! 

POSTELJE iz trdega lesa L 120.—, vzmeti L 
70.—, žimnice L 50.—, umivalniki, nočne 
omarice, chiffoniers se prodajo po nizki 
ceni. Ulica Fonderia št. 3, skladišče. 1511 

SREBRNE krone in goldinarje plačam po 
najvišjih cenah. Salonicchio. Trst, Piazza 
S. Caterina 3, III. 1491 j 

KROJAČNICA Avgust Stular, ul. S. Francesco! 
D'Assisi š t 34, III. nad. je edina dobroznana 
krojačnica v Trstu. 23 

NAZNANJAM slavnemu občinstvu, da sem p*Ieg 
delavnice odprla tudi salon za izgotovljene zim* 
sk« obleke in letne plašče ter raznovrstne ob-
leke. Priporočam se zrn obilen obisk. A Mer-
molja Rieger, ulica Commerciale 3. 586 

UBIRALEC in popravljalec glasovirjev in har-
monijev. Pečar Andrej. Trst, via Coroneo 1* 
V. nad. 

PRIPOROČA se dobroznana brivnica Josip 
Jerman, Trst, ul. XXX. Ottobre 14. (37 

POZOR! Srebrne krone in zlato ^o najvišjih 
cenah plačuje edini grosist Belleli Vita, Via 
Madonnina 10, I« 38 

ZLATO in Frebrne krone plačam več kot drugi 
kupci. Albert Pcvh, urar, Mazzini 46 (v bližini 
drvečega trga). 25 

ZAHVALA. 
Povodom bridka izgube ljubega sina, brata, 

svaka in strica 

M e t a K l a n j S f e R 
vladnega koncepista 

Izrekamo vsem, ki so ga spremili na zadnji poti 
k večnemu počitku, najiskreaejSo zahvalo. Po-
sebno zahxalo smo dolžni aksdemičnemu društvu 
,Adrija" za krasno petje, častiti duhovščini, gosp. 
nadu itrlju Likerju zri izkazane naklonjeno-t In 
pomoč, domači mladini in vsem darovateljem 
vencev in cvetja. 

ŠTEVEHJAN. 21, avgusta 1921. 
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VELIKO SKLAPlftE KLOBUKOV 
dežnikov, belih in pisanih, žepnih 

robcev, možkih nogavic itd. 

K. n E , M , CorSB V. L I itn. 24 

Urarna In z latarna 

F R A N C E S C O B U D A 
Trst, Via Scallnata It. 1 

sprejema vsakovrstna popravila. — Cene vedno 
najnižje. 41 

Kupuje srebrna krene« 
Pozor na naslov! Pozor na naslov! 

8 
u i i i o a i i n a i i H i i s s ^ 
Kdor želi imeti krasno sliko po nizk 

ceni, naj se obrne samo na 
Fotosroflčnl zarod DAGUERRE 

Corso umorio Emarue's it. 39 
Razglednice od 10 lir naprej - -

m 

Velika zaloga in tovarna pohištva 

A. JUG — Trst 
Tovarna ulica sv. Martiri Stev. 21 

Zaloga uU sv. Lucija 5 in nI. dei Fabbri 10 

Velika zaloga spalnih in Jedilnih sob, kuhinjskega 
pohištva kakor tudi drugih predmetov. 

Delo solidno. Cene zmerne. 

852 
: Trst. Piana V i M tofo i 
(prej Piazza delle Poste). 

ZAHVALA. 
Vsem blagim osebam, ki so hotele biti na katerisibodi način soudeležene naže žalosti po 

našem nepozabnem soprogu, očetu itd gesp. 

izrekamo najlskrene]o zahvalo. Posebno se zahvaljujemo g. zdravniku dr. Bileku, č. duhovžčinl, 
g. pevcem, zareškim sovaščanom za samozatejevair.o pomoč pri pogrebu in tistim mnogobroj-
nim, ki so spremili blagopokojnega k večnemu počitku. 
639 Žalujoči ostal i . 

Podpisana IVAH T0KAŽ1Č, posestnik In žup^n ter niegova 
sestra J0!£FA TOrJAŽlČ, pssestnlca, oba v Jnnežeuem Brdu-Si. 
Peter na Krasa, se zaiiuaUnjeua „ J L J G O S O ^ f l J i " splošni 
zsoarooaln! družbi o B s o M , ginom zastjp GORICA-TRST, za 
točno In Raluntno Izplačilo požarne škode, povzročene nama po 
štren, ki nama le popolnoma uničila tri p o s M . Ker nama Je 
omenieni zaood takoj Izplačal polno škodo potom zastopnika FRAliCA 
KOGOJA, Ternooo 104, Ilirska Bistrica, sva dolžna ga topio priporo-
čan našemu narodu. 

I v a n T o m a i i c , 
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bovje, in 
dal Ur 

Mazza i 47, IL od fr-U. 
I943j 

izdeluje zopet 694 
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Stran IV, »EDINOST« V Trsta, dne 28. avgusta 1921. 
Produkcija in srebra je v zadnjih le-

t ih precej padla. Leta 1920. je produkcija zla-
ta znaftala 16,790.000 unc v vrednosti 71 milj. 
Jon tov iterlingov, d očim se je n. pr. leta 1915. 
produciralo 22,752.000 unc, ki so bile vredne 
^6,650.000 funtov šterlingov. Za petletno dobo 
i1916-20 je produkcija znašala 95,400.000 unc, 
aa prejšnje petletje 1911-15 pa 111,350.000 
tmc. Najvažnejše in najbogatejše zlate rudnike 
ima Južna Afrika — Angležem se je torej 
tudi burska vojska dobro izplačala — saj so 
lansko leto tu producirali več zlata kot po ce-
lem ostalem svetu skupaj. Srebra se je lansko 
leto produciralo okoli 175 milj. unc. Ce pomi-
slimo, koliko danes povsod kroži papirnatega 
denarja, ki nima takrekoč že nobene zveze 

'več s takozvano metalno podlago, potem pač 
lahko razumemo, zakaj se je tako hitro razbli-
nila že v predvojskimh časih nevzdržljiva 
teorija, da imamo draginjo zaradi tega, ker je 
preveč zlata. Ne preveč, ampak! kvečjemu 
premalo smo ga imeli že takrat, preveč ima-
mo le papirja, kreditnega denarja. 

Zvezne tiskarne v Ljubljani 10 moških in me-
šanih zborov, katere je na narodna besedila 

Štrekljeve zbirke uglasbil Emil Adamič. iz 
Večino teh pesmi sta izvajala z velikim uspe-
hom na svojih koncertih ljubHanski učiteljski 
pevski zbor in »Ljubljanski »Zvon«. — V isti 
založbi izide tudi nov moški zbor z bariton 
solom Kam Škrjanček moj hitiš? na besedilo 
Iva Peruzzija, uglasbil Zorko Prelovec, me-
lodijozna pesemca, ki bo popularna kot istega 
skladatelja skoro ponarodele »Rdeče rože«. — 
Izšla je dalje 11. številka Male Pesmarice, ki 
jo tudi izdaja Zvezna tiskarna. Ponatiskuje 
lep, pa precej pozabljen H. Volaričev moški 
zbor »Zvečer«. Kako se je Mala Pesmarica 
med našimi pevskimi krogi priljubila, doka-
zuje dejstvo, da so nekatere številke popol-
noma razprodane in jih bo treba v drugič na-
tisniti. — Založništvo pevskega društva »Ljub-
ljanski Zvon« je oskrbelo drugi natis »Treh 
moških zborov« (Adamič: Ljubici, Rožanc: 
Mak žari in Prelovec: Rdeče rože.) Partitur* 
stane 10 K, naroča se pri društvu, ki razpo-

Velika kalorična centrala na Brodu ob šilja tudi za nizko ceno litografirane glasove 
Savi. Kakor se doznava, se vršijo že več časa J posameznih pesmi. Društvom bo z njimi go-
pogaajnja med znano dunajsko firmo »Verei-
nigte Elektrizitatswerke A. G.« in med brod-
sko tovarno vagonov in Stupdčkim ugljeno-
kopnim društvom, za ustanovitev velike tako-
zvane »Ueberlandszentrale«, ki b? iz lignita, 
ki bi ga istočasno proizvajala, dajala tudi ve-
liko energijo električnega toka za razsvet-
ljavo Broda in za pogon vseh v tistem okolišu 
ležečih industrijskih podjetij, izmed katerih 
je Brodska tovarna vozil največje. Tudi ako 
se pogajanja razdere jo, bo tvornica vagonov 
porabljala za svoj obrat premog. 2e pri na-
bavi strojev je skrbela, da so isti pripravni tudi 
za pogon z lignitom. Lignit leži prav pri progi 
Zagreb-Beograd in ima 3400—4200 kalorij. 
Ozkotirna železnica veže rov z železniško 
postajo »Brodski Stupnik«. Kapaciteta pre-
mogakopa je okrog 4—5 vagonov dnevno. 
Jter premga ene išče preveč — v slučaju po-
trebe bi se pa mogel, brez nadaljnih urdb in 
in vesti j proizvajati do 20 vagonov dnevno. 

Fečujski premogovniki in Jugoslavija. Na 
podlagi trianonske mirovne pogodbe in po 
odloku reparacijske komisije ima Jugoslavija 
pravico prej~ti 20% premoga od celokupne 
produkcije v pečujskih rudnikih. Radi zasigu-
ranja uvoza Jugoslaviji dodeljenega konti-
genta pečujskega premoga so zahtevili Jugo-
slovani sledeča jamstva: 1. da imajo v Pečuju 
svojega zastopnika, ki naj vodi kontrolo nad 
produkcijo premoga v vseh rudnikih in ki bo 
skrbel, da se pripadajoči del redno pošilja; 
2. da se proga od Pečuja pa do jugosL meje 
odstopi jugosl. eksploataciji. — Pečujski pre-
mog je za Jugoslovane velike važnosti, saj fe 
od njega odvisen železniški promet v Bački 
in Banatu. Znano je, da doseže produkcija 
premoga, odkar se ti nahajajo pod jugosl. u-
pravo, dnevno 180 vagonov, in to samo oni 
del, ki pripada Jugoslaviji. Poprej se je produ-
iriralo le 100 vagonov dnevno. To je edini 
črni premog v novoosvobojenih krajih. Po-
prej so dobivali Jugoslvani tak premog tudi 
v Petrošenju. kjer se je produciralo dnevno 
400 vagonov. Petrošenj pa pripada sedaj Ru-
muniji. Pečujski premog je najboljše kvalitete, 
ker vsebuje do 6000 kalorij. Ostali rudniki 
po Sloveniji. Bosni in Hrvatski imajo le do 
^300 kalorij — Pečujskih premogovnikov je 
sedem. 

tovo ustreženo. 
Dr. Ivaa Tavčar: Zbrani spisi. VL zvezek, 

uredil dr. Ivan Prijatelj. V Ljubljani 1921. Iz-
dala in založila Tiskovna zadruga. Strani 435. 
Cena 74 kron, po pošti 5 kron več. V zbirki 
slovenskih pisateljev, ki jo izdaja Tiskovna 
zadruga, je pravkar azšel I. zvezek Tavčarje-
vih zbranih spisov, ki jih ureja dr. Ivan Prija-
telj. Knjiga je izšla za 70letnico pisatelja in 
prinaša poleg urednikovega uvoda in njegovih 
opomb Tavčarjevi najboljši deli iz zadnje 
dobe: Cvetje v jeseni in VisoŠka kronika, ki 
sta vzbudili splošno pozornost in priznanje, 
ko sta izhajali v »Ljubljanskem Zvonu«. Ti-
skovna zadruga se dr. Tavčarju ni mogla 
lepše oddolžiti — kakor, da je začela izda-
jati njegove zbrane spise, kateri so urejeni po 
istih načelih in na enak način kot druga iz-
daja Jurčičevih zbranih spisov. Da je izdaja 
res prvovrstna, pove že ime urednikovo. 
Knjiga se naroča pri Tiskovni zadrugi v Ljub-
ljani, Sodna ulica št. 6. 

Zložba poljedelskih zemljišč. Deželna ko-
misija za agrarske operacije v Ljubljani je iz-
dala brošuro o zložbi poljedelskih zemljišč, ki 
popisuje namen in koristi zložbe za poljedel-
ca. Brošuri priklopi jena sta tudi dva načrta, 
iz katerih se razvidi, kako izgleda zemljišč® 
pred in po izložbi. Ker je zložba velike važ-
nosti za kmetijske razmere, se daja knjiga 
brezplačno pri deželni komisiji za aorarske 
operacije v Ljubljani. 

Prekmnrje. Spisal univ. prof. dr, M. Slavid, 
izvedenec za Prekmurje pri mirovni konfe-
renci v Parizu. Izdala in založila »Slov. kr-
ščansko-socialna zveza« v Ljubljani 1921. Z 
zemljevidnim načrtom. Ta zanimiva in ak-
tualna knjižica obsega na 132 straneh zgodo-
vino karatanskih dn panonskih Slovencev, 
prekmursko cerkveno in slovstveno zgodovi-
no, jezik, narodno življenje, geografijo in to-
pografijo, krajevna imena, zemljepisne črtice, 
krajepisni oris in podrobne beležke o osvobo-
ditvi Prekmurja. Zanimivo pisana knjiga mora 
zainteresirati vsakega slovenskega razum* 
nika, da si jo naroči. 

KOŽE USNJE 
ter vsi v čevljarsko obrt 

spadajoči predmeti 

u l i c o Udine i t . 4 9 
(27) 

(prej Belvedere) 
Priporoča se 

F. CINK 

m 

A L F A - L A V A L t i d ^ nmjboljSe stro-
je in opreme za mle-
karne in sirarne. 
Ta pri nas že pred 

vojno splofao uptljana 
tvrdka instalira kom-
pletne mlekarn« a par-
nimi napravami* pa-
sterlzatoijl* hhuLhu i, 
posnemal ni k!, pfnja-
mi, tthtnioami za mle-
ko, črpalnic mi, k«a-
gjj&mi itd, razprodaja 
p t tudi posamezne 
>troje in obavlja po-
pravila pri njej ku-
pljenih strojev. 

Se posebno znani pa so »jeni posaemalnikL 

Alfa - Lavalovl posnemalniki 
ue izdelujejo v vseh velikostih. Najmanjši po-
snrma 1 liter mleka sa minuto inje vporabljiv 
v najmanjših gospodarstvih (20—30 L mleka 
na dan.) — Za vsa podrobna pojasnila, cene in 
nabave se je obrniti na (U) 

Ing. D. Gustinčič, Trst, Sv. Ivan 1009. 

Samo na debelo za preprodajalce. 
Trakovi, moške is ženske nogavice, robci, 
čistilo za Čevlje Brili, Ecia, Lift različni glav-
niki, špnga, dišeča mila, kratače, vzmetne 
zaponke, igle in sukanec, žensko perilo, 
gumbi, cigaretni papir, pismen papir i. L d. 

po dnevnih cenah. 
S. Nlcolo 19 OIACOMO LEVI S. NlcoTo 19 

Književnost in umetnost 
Meškova drama. Meška so besni heimats-

cllnstovci (koroški fašisti) s surovo silo izgnali 
leta 1919. iz Koroškega. Pri tem so ga tako 
krvavo pretepli, da si je moral celih 10 ted-
nov celiti rane v slovenjegraški bolnišnici. 
Leta 1920. je bival na Brezjah na Gorenj-
skem, kjer si je svoje zdravje v čilem gorenj-
skem zraku precej utrdil. Njegovo srce pa ga 
je vleklo nazaj med koroške Slovence. V av-
strijski del ga celovški škof ni hotel sprejeti 
To je storil radi prepovedi heimatsdiensta. V 
italijanski del, v kanalsko dolino ga zopet 
niso spreieli Italijani. Šel je zato v jugoslo-
vanski del Koroškega, v Spodnji Dravograd 
za kaplana. Kakor čujemo, je sedaj nastavljen 
kot provi zor v Selih na Spodnjem Štajerskem. 
Pesnik-trpin je prišel ob vse! — Trpljenje nje-
gove »mehke duše« ni moglo streti. Narobe, 
prijel je zopet za pero in kot pravi prerok 
Izaija ;e stavil svojim rojakom pred oči njih 
notranji veliki greh. Objavil je namreč v zad-
niem »Domu in Svetu« dramo v treh dejanjih: 
»Pri Hrastovih«. Pesnik pristavlja: »Godi sc 
v večji vasi na Spodnjem Štajerskem koncem 
preteklega stoletja«. Zaduhlo ozračje žganja in 
ciničnega prešestvanja. Nekaka Tolstojeva 
»Moč teme« v slovenski literaturi. Saj stoče 
stara Mica ob sklepu prvega dejanja: »Ti 
Eve ta Mati Božja, kaj bo iz tega? Sam greh 
v hiši, samo prokletstvo. Strah me je. O kako 
žalostno je pri nas, kako žalostno!« Hrast, 
velik posestnik in trgovec z vinom, okoli ka-
terega se suče vsa drama, je tip onih narod-
nih odpadnikov na Spodnjem Štajerskem, (po-
sebno v ptujskem okraju) še bolj pa na Koro-
škem, ki so okužili kar cele okraje s svojim 
osebnim vplivom. Junak drame je veneri 
tako vdan, da sam ne ve koliko polubratov 
in polusestric imajo njegovi lastni o*roct. 
Svojo ženo, svarilko, pa je v pijanosti kar 
pobil. 

Precej okuženo pa resnično ozračje. Zdi s« 
mi. da je ho+el Meško s to dramo razkriti 
neki posebni in globlji vzrok koroške kata-
strofe iz 10. X. 1920. S fino obzirnostjo in 
radi še krvaveče rane je zapisal: godi se na 
Spodnjem Štajerskem... Drama sama na sebi 
je polna dejanja in polna tragike ter bo na 
odrih jako učinkovala. Priporočal bi jo naš»m 
trgom in mestom. Ugodno se razlikuje od prej-
šnjih Meškvih dram, ki so brez posebnih za-
pletijajev in sunkov ter preveč deklamatorič-
ne. Naš slovstveni kritik dr. Ivan Pregelj piše 
sicer v neki svoji novi študiji, da je Meško 
že »v popoldnevu«, a to najnovejše delo naše-
ga Meška ga je postavilo zopet v ospredje. 
Castitamo! — Maierhofer. 

Ms-ksim Gorki) je spisal dramo iz socijal-
nega življenja z naslovom »Sovragi«, ki se u-
prizori v Hamburgu. 

Novi zbori. V kratkem izide v založništvu 

11-
V večjem trgovskem središču se proda velika po-

polnoma n o v a t r g o v s k a h i r a radi preselitve. 
Hiša je prosta kot nova vseh omejitev stanovanjske 
naredbe in davka Ponudbe pod „TRGOVSKA HL.A* 
na anončno družbo ALOMA COMPANY z o. z 

Ljubljana, Kongresni trg 5. 676 

ALOJZIJ POVH 
Trst, telefon štev. 3-29 
Pi?zza Garibaldl 3 (jrtj Ban««) 

Ker potrebujem večjo 
množino srebra, je pla-
čam po najvišjih cenah. 

Z a l o g a d o m a č i h v i n : 

belega vlpavca, Istrskega refoJka 
In iiNftkesa terana na debelo In 

za družine. 611 

Postrežbo na dom. Cene zmerne 
lil. Cnmcoli štev. 8. Strancur. 

Nagra jene tržaške 
destilerije 

R E N Z O RICCI a C.o 
Vermouth — likerji — sirupi. 
Ravnateljstvo in uradi v ul. Miramar 
štev. 7, L Tovarni v Barkovljah In 

v prosti luk i št 33. 
Absolutno konkurenčne cene na podlagi 

zadnjih znižanj. 8 

nm 

Mineralna voda ^ 
: : R A D E I N : : 
neprekosljiva proti boleznim na me* 

h u rji:, obistih, jetrih, žilah i. t. d. -

Glavni založnik za vso Italijo 
COLONIALE OLANDESE 

Brvlba za uvoz In Izvoz 
TRST- vh Pier Lolsl da Palestrinn it z. 

N e p r e f t o s l i i u a 

je pristnost in kakovost 

.ZELENEGA MILA' 
ZNAMKA 

FENDERL 
izdelanega iz oljčnega olja brez vsake 

druge primesi. 
Belina in mehkoba perila, ki je prano s 
ZELENIM MILOM FENDERL, je izredna. 

P r e p r i č a j t e s e ! 
III 

III A . Fenderl & C., Trst, T o v a r n a mila 
Telefon št. 430 — Via del Ghirlandaio št. 1 
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O R T O P E m Č N I L A S O R A f O ^ I J 

O D O N E V 1 £ M 
39 

— Via Coroneo It. 13, L n. — Trsi — Via Coroneo št. 13, I. n. « 
Izdelovanje ]o prodaja klinih pasov, Trebušni podpasi, moderci, vzravcalni aparati, no« 

gavice za krCne 2ile Itd. itd. 
Smltetne, kirurgšene in hlgljanlfne potrebščine. 

= Sprejemajo se poSiljatve na deželo in v Jugoslavijo = = = = = 
i i i B H a i i B K a n a m i n n 

S Izdeloval 

• m u h 

o* rFe«>.FicMi 
L E V 7 A N T E 

Veleceniena gospa I 
FIGOVA KA¥A „LEVANTE" 
pristni izdelek, garantiran iz čistega sadu, je zdrava, okusna, redilna in 
ekonomična, katero se priporoča osobito otrokom, bolehavim in bolnim 
na živcih. Kot primes k kolonijalni kavi, da lepo tečno barvo in 

ji poveča slast. _ 
Pozor na znamko* 

Prva tržaška tovarna figove kave „LEVANTE" 
Loser & Lulta, Via Carpison 10-12 — Trst 

Oglasi v „Edinosti" imajo najboljši uspeh 

m m m m 

i Kmetje In gospodarji! 

B Pred no se odločite za nabavo go-
spddarskih strojev, povprašajte po naših 

••cenah! .... 

i s tem si p r i M t e 
i o r a n e g a denarju. 

že nekoliko vpeljan v lesno 
industrijo, 

se sprejme takoj. 
Ponudbe s pogoji pod .PRAKTIKANT4 

na upravništvo lista. 687 

i 

Imamo v Trstu, prosta luka, na •• 
razpolago: B 

Mlatllnice: na paro, na bencin, na B 
„Goepel", raroko. Motorje na bencin, •> 

g razne vrste „Goepel", tranzmisije, g| 
• čistilnice za žito, pluge, kultivatorje B 
B br*ne, slamoreznice vseh vrst in ve- B 
" likosti: na motor. n^mnoi* in na •• na „Goepel" in na 

roko; sejalnlke, razne vrste mlinov 
za zdrob, separatorje za mleko, de-

Z clmalne tehtnice, sesalke, bruse, ™ 
mlinske kamne in druge gospodar-
ske potrebščine. 
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I 
českoslooeoskti Společnost I 
in itaMi Tjtktte - akt. spal. filialka f Tmta S 

sla S. HIeoli 4-Telefon 36-89. j 
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Trst — Piazza Oberdan 1 — 
Zaloga železnin in kuhinjskih potrebščin — Izbera 
ročnih stroje« za drobljenje mesa — Tehtnice, šape, 
lopate, vile, škropilniki, krtače za konje in vole itd. 

» B « 

(Jugoslavija) 
izdeluje postavno velik zidak, zidak za okrajek, raznovrstni tlakovec, 
opeko za vodnjake in tovarniške dimnike, posebno lepo in dobro 
žgano za-ezano strešno opeko „FALZ", ročni in mašinski žlepak 
ter modelno opeko za zvonove, splošno o p e k o P O V s a k e m 
naroČilu ali vzorcu. 

Opeka je v Sloveniji priznana kot najboljša. Opekarna felovšek 
na Vrhniki je dobavljala opeko za krasno stavbo župnišča in cerkve 
Sv. Srca )ezusovega v Ljubljani, samostan v Rakovniku, ter mnogo 
drugih stavb in raznih tovarniških dimnikov. 

Opeko dobavljamo v zasedeno ozemlje. Vsa naročila naj se 
izvolijo pošiljati na našega glavnega zastopnika gosp. Ivana 
»teflna, gostilničarja in posestnika v Zalogu it. 27, 
poŠta Postojna. — V zalogi bo imel g. Stefin od 15. avgusta 
naprej raznovrstno opeko na razpolago. 66s 
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A K I C & S D A M V f l • I Beograd, Celje, D i M k . Kotor, Kranj, L]uH-
M — D H I l l \ f l • j Huna, M o r , Metković, Opalila, Sarajevo, 
g i spreima vloge na hranilne knjižice, žiro in Uruše vloge pod najusodnejšimi pogoji . ! Mit, talk, Zatlar, Zagreb, Trs<t, ttien. 
BI. B i p P r n U T A n t A i r r t A ^f fl • f •¥• 9 •• I — ^ H 

I Poslovne zvezezoseml oeenml krajlota-ln Inozemstvu i 
Prevzema vse bančne posle pod najugodnejšimi pogoji 


